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PRANESIMAS

nuo: Pirmininkaujancios valstybés narés

kam: Tarybai

Dalykas: Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo

sukuriama sieny valdymo ir vizy finansinés paramos priemoné, jtraukta j
Integruoto sieny valdymo fondg

— Dalinis bendras pozidris

I. IVADAS

I. 2018 m. birzelio 13 d. Komisija pateike pasiiilyma déel Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo sukuriama sieny valdymo ir vizy finansinés paramos priemong¢, jtraukta j
Integruoto sieny valdymo fonda! (toliau — SVVP arba priemoné), pagal 2021-2027 m.

daugiametés finansinés programos (DFP) 4 iSlaidy kategorija (,,Migracija ir sieny valdymas®).

! Dok. 101541/18 + ADD 1 COR 1
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II.

SVVP yra viena i$ dviejy naujojo Integruoto sieny valdymo fondo priemoniy

(9,3 mird. EUR), kita priemon¢ — muitinio tikrinimo jrangos finansinés paramos priemoneé
(1,2 mlrd. EUR). Sitloma SV VP skirti 8,1 mlrd. EUR dabartinémis kainomis finansinj
paketa.

Sios priemonés tikslas — uztikrinti tvirta ir veiksminga Europos integruota sieny valdyma prie
iSorés sieny, iSlaikant laisvg asmeny jud€jimg Sajungoje, visapusiskai laikantis Sgjungos
isipareigojimy d¢l pagrindiniy teisiy ir taip padedant uZztikrinti auksta saugumo lygj
Sajungoje. Konkreciau, priemoné prisidés siekiant: i) palengvinti teisétg sienos kirtima,
uzkirsti kelig nelegaliai imigracijai bei tarpvalstybiniam nusikalstamumui bei juos nustatyti ir
veiksmingai valdyti migracijos srautus; ii) remti bendrg vizy politika, siekiant palengvinti

teisétg keliavimg.

DARBAS KITOSE INSTITUCIJOSE

Europos Parlamente dokumentas buvo priskirtas Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly

komitetui (LIBE), o pranes¢ja paskirta Tanja FAJON (S&D, SI). Komitetui atlikus

parengiamajj darba, Europos Parlamentas 2019 m. kovo 13 d. plenariniame posédyje priémé

pozicija per pirmajj svarstyma?.

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas priémé nuomone 2018 m. spalio 17 d.

plenariniame posédyje?.

Regiony komitetas nuomones dél Sios priemones nepateike.
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I11.

10.

11.

DARBAS TARYBOS PARENGIAMUOSIUOSE ORGANUOSE

2018 m. birzelio 14 d. Nuolatiniy atstovy komitetas jsteigé TVR finansiniy priemoniy ad hoc
darbo grupe* (toliau — darbo grupé), kuriai buvo pavesta nagrinéti DFP srities pasitlymus dél
teisekiiros procediira priimamy akty teisingumo ir vidaus reikaly srityje, jskaitant sieny

valdymo ir vizy priemong (SVVP).

2018 m. liepos 6 d., pirmininkaujant Austrijai, Komisija pateiké pasitilyma darbo grupés
posédyje. Kartu su pristatytu pasitilymu buvo pateiktas poveikio vertinimas ir paaiskintos

sasajos su Bendryjy nuostaty reglamentu (BNR).

2018 m. spalio 11 d. Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos posédyje buvo surengti politiniai
debatai, kuriuose daugiausia démesio buvo skirta saugumo ir migracijos iSorés aspekto
stiprinimui trijuose DFP srities pasitilymuose vidaus reikaly srityje (dél Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo (PMIF), Sieny valdymo ir vizy priemonés (SVVP) ir Vidaus
saugumo fondo (VSF) ir valdymo bei sprendimy priémimo procediiry finansuojant veiksmus

treciosiose valstybése gerinimui.

Keliuose darbo grupés posédziuose iSnagrinéjus nuostatas, jtrauktas j reglamento
projekta, 2018 m. gruodzio 5 d. pirmininkaujanti Austrija pateiké pirmg kompromisinj

pasitilyma.

Darbas buvo tesiamas pirmininkaujant Rumunijai, 2019 m. sausio—geguzés meén. surengus
keleta darbo grupés posédZziy. Pirmininkaujanti Rumunija uZbaigé pasitilymo nagrinéjima,
jskaitant konstatuojamasias dalis, finansavimo skyrimo programoms kriterijus ir kitus likusius
neiSsprestus klausimus, kuriuos reikéjo toliau svarstyti. IS viso pirmininkaujanti Rumunija

pateiké tris kompromisinius pasiiilymus, kurie buvo nagrinéti darbo grupés posédziuose.
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12.

2019 m. geguzés 13 d. buvo tvirtai pritarta naujausiam pirmininkaujan¢ios Rumunijos
pateiktam kompromisiniam tekstui®. Po diskusijy darbo grupéje pirmininkaujanti valstybé

nar¢ jtrauké jvairiy pakeitimy, visy pirma deél $iy klausimy:

kalbant apie jrangos ir IRT sistemy naudojimg numatytos sinergijos su kitomis
finansinémis priemonémis (PMIF ir VSF) ir kitais tikslais (muitinis tikrinimas ir jurinés

operacijos);

geriau apibréztas decentralizuoty agentiiry vaidmuo programavimo etape ir jis

pritaikytas prie valstybiy nariy poreikiy;

palikta galioti pareiga laikytis galiojan¢iy Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiros nustatyty standarty pries jsigyjant didelio masto jranga, taciau suteikiant

galimybe dél Sio aspekto derétis su Agentiira;

patariamoji procediira buvo pakeista nagrin¢jimo procediira visy sprendimy dél

komiteto procediiros rusiy atveju,

nustatytos naujos nuostatos dél galimo specialiai tranzito programai skirty islaidy

koregavimo;

padidintos bendro finansavimo normos priemonéms, skirtoms IT sistemy ir rysiy tinkly

sgveikumui pagerinti;

pertvarkyti ir supaprastinti rodikliy sgrasai.

5
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13. Visos lauztiniuose skliaustuose nurodytos orientacinés sumos (7 ir 10 straipsniai) yra
negalutinés, kol nebus uzbaigtos derybos dél 2021-2027 m. DFP. Be to, lauZtiniuose
skliaustuose pateikiamos kitos horizontaliojo pobiidzio nuostatos ir jos yra nejtrauktos i
sitlomg dalinj bendrg pozitrj, kol nebus padaryta tolesnés pazangos DFP srityje. Jos yra
susijusios su nuostatomis dél kovos su suk¢iavimu (52 konstatuojamoji dalis), taisyklémis,
priimtomis esant visuotiniams teisinés valstybés principo taikymo trukumams
(53 konstatuojamoji dalis), bendru tikslu dél ES biudzeto 1éSy skyrimo klimato srities tikslams
igyvendinti (57 konstatuojamoji dalis), horizontaliosiomis nuostatomis dél priemonés
nustatymo 2021-2027 m. laikotarpiui (1 straipsnis), elemento, susijusio su saugumo ir
migracijos iSorés aspektu, formulavimu (7 straipsnis), nuostatomis d¢l laikotarpio vidurio
perzitiros (39 konstatuojamoji dalis, 10 straipsnis ir 13 straipsnis) ir finansavimo skyrimo
programoms, jgyvendinamoms taikant pasidalijamajj valdyma, kriterijais (I priedas). Kai
kurios kitos lauztiniuose skliaustuose nurodytos pasiiilymo dalys yra susijusios su teisés
aktais, d¢l kuriy dar vyksta derybos ar kurie dar nepriimti (pavyzdziui, Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégy (EBCGQG) teisés aktas, Bendryjy nuostaty reglamentas (BNR), VSF

arba ,,InvestEU®), ir jas gali reikéti atnaujinti vélesniame etape.

14. Siilomas reglamentas jeina  pasitlymy, susijusiy su 2021-2027 m. DFP, rinkinj ir dél to
priklauso nuo horizontaliyjy deryby dél DFP rezultato. Taryba priims sprendimg dél
principinio klausimo, ar SVVP bus toliau svarstoma vedant derybas dél DFP. Todél sitilomas
dalinis poziiiris nedaro poveikio sprendimams, kurie yra pritmami horizontaliuoju lygmeniu

vedant derybas d¢l DFP, ir Tarybos pozicijai dél SVVP sukiirimo.
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15. 2019 m. geguzés 22 d. Nuolatiniy atstovy komitetas iSnagrinéjo pirmininkaujancios valstybés
narés parengtg kompromisinj tekstg. Diskusijos parodé, kad pirmininkaujancios valstybés

narés kompromisinis tekstas yra tvirtas pagrindas susitarti d¢l dalinio bendro poziiirio.

IV. ISVADA

16. Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Tarybos prasoma 2019 m. birzelio 7 d. posédyje
susitarti dél dalinio bendro poziiirio dél io prane§imo priede i§déstyto teksto. Sis dalinis
bendras poziiiris bus laikomas jgaliojimu, kuriuo turéty buiti remiamasi biisimose derybose su

Europos Parlamentu taikant jprastg teisékiiros procediira.
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PRIEDAS

2018/0249 (COD)

Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo sukuriama sieny valdymo ir vizy finansinés paramos priemoné, jtraukta j Integruoto

sieny valdymo fondag

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalj ir 79 straipsnio

2 dalies d punkta,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros proceduros,

kadangi:

' OLCL.L[.Lp [-]
2 OLCIL.],[..],p. [..]
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(1

2)

3)

(4)

Cv v —

problemas, itin svarbu i$laikyti subtilig laisvo asmeny judéjimo ir saugumo pusiausvyra.
Sajungos tikslas uztikrinti auksta saugumo lygj laisves, saugumo ir teisingumo erdvéje pagal
Sutarties d¢él Europos Sajungos veikimo (SESV) 67 straipsnio 3 dalj turéty buti pasiektas, be
kita ko, jgyvendinant bendras priemones dél vidaus sienas kertanciy asmeny ir dé¢l iSorés

sieny kontrolés, taip pat vykdant bendra vizy politika;

pagal SESV 80 straipsnj Siai politikai ir jos jgyvendinimui turéty biiti taikomas solidarumo ir
teisingo atsakomybés pasidalijimo tarp valstybiy nariy principas, jskaitant jo finansinius

padarinius;

2017 m. [...] kovo 25 d. pasiraSytoje Romos deklaracijoje 27 valstybiy nariy vadovai
patvirtino jsipareigojima sukurti saugia ir patikima Europg ir kurti Sajunga, kurioje visi
pilieciai jaustysi saugis ir galéty laisvai judéti, kurios iSorés sienos bty apsaugotos ir kurioje
biity vykdoma veiksminga, atsakinga ir tvari migracijos politika laikantis tarptautiniy normy,

ir Europa, kuri buty pasiryzusi kovoti su terorizmu ir organizuotu nusikalstamumu;

Sajungos politikos iSorés sieny valdymo srityje tikslas — parengti ir jgyvendinti Europos
integruotg sieny valdyma nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis, nes tai iSankstin¢ laisvo
asmeny judéjimo Sajungoje salyga ir viena i§ pagrindiniy laisvés, saugumo ir teisingumo

erdvés sudedamyjy daliy;
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(5) siekiant pagerinti migracijos valdyma ir sauguma, bitinas Europos integruotas sieny
valdymas, vykdomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) .../2019 [EBCGJ? [...]
jsteigty Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy, kurias sudaro Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira ir uz sieny valdyma atsakingos nacionalinés institucijos, jskaitant

pakranciy apsaugos tarnybas tiek, kiek jos vykdo sieny kontrolés uzduotis;

(6) palengvinti teiséta keliavima ir kartu uzkirsti kelig neteisétai migracijai ir saugumo rizikai —

VW —

komunikate ,,Europos migracijos darbotvarkeé*;

3

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../2019 dél Europos sieny ir pakranciy
apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami Tarybos bendrieji veiksmai 98/700/TVR, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1052/2013 ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/1624.

[...];

4 COM(2015) 240 final, 2015 m. geguzés 13 d.
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(7

(8)

©)

2016 m. gruodzio 15 d. Europos Vadovy Taryba® paragino testi darbg siekiant toliau uztikrinti
ES informaciniy sistemy ir duomeny baziy sgveikumg. 2017 m. birzelio 23 d. Europos
Vadovy Taryba® pabréze, kad biitina gerinti duomeny baziy sagveikuma, 0 2017 m.

gruodzio 12 d. Komisija priémé pasitilyma dél reglamento dél ES informaciniy sistemy

sgveikumo sistemos sukiirimo’;

sickiant i§saugoti Sengeno erdvés vientisuma ir sustiprinti jos veikima, valstybés narés nuo
2017 m. balandzio 6 d. privalo sistemingai tikrinti ES iSorés sienas kertanciy ES pilieciy
duomenis atitinkamose duomeny bazése. Be to, Komisija paskelbé rekomendacijg valstybéms

naréms, kaip geriau vykdyti policijos patikrinimus ir tarpvalstybinj bendradarbiavima;

Sajungos biudzeto finansiné parama yra biitina Europos integruoto sieny valdymo
igyvendinimui remti, siekiant padéti valstybéms naréms uZztikrinti veiksminga iSorés sieny
sieny ir taip padéti kovoti su sunkiais nusikaltimais, turin¢iais tarpvalstybinj pobudj,

visapusiSkai gerbiant pagrindines teises;

7

https://www.consilium.europa.eu/lt/press/press-releases/2016/12/15/euco-conclusions-final/
Europos Vadovy Tarybos i§vados, 2017 m. birzelio 22-23 d.
COM(2017) 794 final.
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https://www.consilium.europa.eu/lt/press/press-releases/2016/12/15/euco-conclusions-final/
https://www.consilium.europa.eu/media/23983/22-23-euco-final-conclusions-lt.pdf

(10) siekiant skatinti jgyvendinti Europos integruota sieny valdyma, kurj apibrézia jo
sudedamosios dalys pagal Reglamento (ES) .../2019 [EBCG] [...] 3 straipsnj — sieny kontrolé,
paieska ir gelbéjimas vykdant sieny steb&jima, rizikos analize, valstybiy nariy
bendradarbiavimas (remiant ir koordinuojant Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos agentiirai),
tarpzinybinis bendradarbiavimas (jskaitant reguliary keitimasi informacija),
bendradarbiavimas su tre¢iosiomis valstybémis, techninés ir operatyvinés priemonés Sengeno
erdvéje, susijusios su sieny kontrole ir skirtos tam, kad buty geriau sprendziama nelegalios
imigracijos problema ir kovojama su tarpvalstybiniu nusikalstamumu, pazangiyjy
technologijy naudojimas, kokybés kontrolés ir solidarumo mechanizmai, — ir uztikrinti, kad
visa tai biity taikoma praktikoje, valstybéms naréms turéty biiti teikiama tinkama Sajungos

finansiné parama,

(10a) 2018 m. spalio 18 d. susitikime Europos Vadovy Taryba paprasé Europos Parlamento ir
Tarybos pirmumo tvarka iSnagrinéti naujausius Komisijos pasiiilymus dél GrgZinimo
direktyvos, Prieglobscio agentiiros ir Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy,
uZtikrinant efektyviausiq iStekliy naudojimgq ir parengiant bendrus minimaliuosius iSorés
sieny stebéjimo standartus, deramai atsiZvelgiant j valstybiy nariy atsakomybe. Jeigu tokie
standartai bus parengti, Sia priemone valstybéms naréms gali biti teikiama reikiama

parama, skirta jiems jgyvendinti;
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(11) kadangi valstybiy nariy muitinéms tenka vis daugiau atsakomybés sri¢iy, kurios daznai apima
ir saugumo sritj ir yra vykdomos prie iSorés sieny, siekiant uztikrinti vienodg sieny kontrol¢ ir
muitinj tikrinimg prie iSorés sieny, valstybéms naréms reikia teikti tinkamg Sgjungos
finansing paramg. Tai ne tik sustiprins muitinj tikrinima, bet ir palengvins teiséta prekyba,

taigi bus prisidéta prie muity sgjungos saugumo ir veiksmingumo;

(12) todél biitina jsteigti fonda, kuris pakeisty Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 515/20148 jsteigta 2014-2020 m. Vidaus saugumo fonda, t. y. jsteigti Integruoto sieny
valdymo fondg (toliau — Fondas);

(13) dél SESV V antrastinei daliai biidingy teisiniy ypatumy ir skirtingy taikytiny teisiniy
pagrindy, susijusiy su politika iSoré€s sieny ir muitinio tikrinimo srityse, teisiskai nejmanoma

isteigti Fondo kaip vienos priemonés;

8 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014,
kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos
priemon¢ ir panaikinamas Sprendimas Nr. 574/2007/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 143).
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(14) todel Fonda reikéty steigti kaip iSsamig Sgjungos finansinés paramos sieny valdymo ir vizy
srityje sistema, apimanciag sieny valdymo ir vizy finansinés paramos priemong (toliau —
priemong¢), nustatoma Siuo reglamentu, ir muitinio tikrinimo jrangos finansinés paramos
priemone, nustatoma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. .../...°. Sia sistema
turéty papildyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. .../... [Bendryjy nuostaty
reglamentas]!?, j kurj Siame reglamente turéty biti daromos nuorodos, kiek tai susije su

pasidalijamojo valdymo taisyklémis;

(15) priemong reikéty jgyvendinti visapusiskai atsizvelgiant j} Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje jtvirtintas teises ir principus ir laikantis Sgjungos tarptautiniy jsipareigojimy,

susijusiy su pagrindinémis teisémis;

(16) priemoné turéty biti grindziama ankstesniy priemoniy — 2007-2013 m. laikotarpio ISorés
sieny fondo, jsteigto Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 574/2007/EB!, taip
pat 20142020 m. laikotarpio iSorés sieny ir vizy priemonés, jtrauktos j Vidaus saugumo
fondg ir nustatytos Reglamentu (ES) Nr. 515/2014!2 — veiklos rezultatais ir naudojantis jy
parama padarytomis investicijomis, be to, priemong reikéty iSplésti atsizvelgiant i naujus

pokycius;

? OLLI[...],p.[.--]

v OLL[...],p.[...]

11 OLL 144, 2007 6 6, p. 22.

12 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014,
kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos
priemon¢ ir panaikinamas Sprendimas Nr. 574/2007/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 143).
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(17)

(18)

(19)

siekiant uztikrinti vienoda ir aukstos kokybés iSorés sieny kontrole ir palengvinti teiséta
keliavima per iSorés sienas, priemone turéty biiti padedama plétoti Europos integruota sieny
valdyma, kuris apimty visas priemones, susijusias su politika, teise, sistemingu
bendradarbiavimu, nastos pasidalijimu, padéties ir kintanciy aplinkybiy, susijusiy su neteiséty
migranty sieny kirtimo punktais, vertinimu, darbuotojais, jranga ir technologijomis, kuriy
jvairiais lygmenimis imasi valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira, bendradarbiaudamos su kitais subjektais, pavyzdziui,
treciosiomis valstybémis ir kitomis ES jstaigomis, visy pirma Europos didelés apimties IT
sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (eu-LISA),

Europolu ir tarptautinémis organizacijomis;

priemone turéty padéti didinti vizy tvarkymo veiksminguma, kiek tai susij¢ su saugumo ir
neteisétos migracijos rizikos nustatymu ir vertinimu, taip pat vizy procediiry bona fide
keliautojams palengvinimu. Visy pirma pagal §ig priemone turéty biti teikiama finansiné
parama, kuria biity remiamas vizy tvarkymo skaitmeninimas, siekiant praSymus iSduoti viza
pateikianciy asmeny ir konsulaty naudai uztikrinti greitas, saugias ir klientams palankias vizy
proceduras. Priemoné taip pat turéty padéti uztikrinti platy konsulinj atstovavimg visame
pasaulyje. Be to, priemoné turéty apimti vienoda bendros vizy politikos jgyvendinimg ir

modernizavimgq ir su VIS reglamentu |...] susijusias priemones;

pagal priemong taip pat turéty biiti remiamos su sieny kontrole susijusios priemoneés, kuriy
imamasi Sengeno 3aliy teritorijoje plétojant bendra integruotg sieny valdymo sistema, kuria

gerinamas bendras Sengeno erdvés veikimas;
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(20) siekiant pagerinti iSorés sieny valdyma, prisidéti prie neteisétos migracijos prevencijos, kovos

su ja ir auksto lygio saugumo Sajungos laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje uztikrinimo,
priemone turéty biiti remiamas esamomis arba naujomis IT sistemomis grindziamy didelés
apimties IT sistemy plétojimas. Ji taip pat turéty padéti uztikrinti ty ES informaciniy sistemy
(atvykimo ir i§vykimo sistemos (AIS)!3, Vizy informacinés sistemos (VIS)!#, Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS)!S, sistemos EURODAC!S, Sengeno
informacinés sistemos (SIS)!” ir Europos nuosprendZiy registry informacinés sistemos, skirtos
tre¢iyjy valstybiy pilie¢iams (ECRIS-TCN)!3), sagveikuma valstybése narése, kad $ios ES
informacinés sistemos ir jy duomenys papildyty vieni kitus. Sia priemone taip pat turéty biti
prisidedama prie nacionalinio lygmens pokyc¢iy, kurie bus reikalingi jdiegus sgveikumo
uztikrinimo komponentus centriniu lygmeniu (Europos paieskos portalas (EPP), bendra
biometriniy duomeny atitikties nustatymo paslauga, bendra tapatybés duomeny saugykla

(bendra TDS) ir daugybiniy tapatybiy detektorius (DTD)!?);

13

14

15
16
17
18
19

2017 m. lapkri¢io 30 d. Reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama atvykimo ir i§vykimo
sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilieciy, kertanciy valstybiy nariy iSorés
sienas, atvykimo ir i§vykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos
prieigos prie AIS teisésaugos tikslais salygos ir i§ dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno
susitarimo jgyvendinimo ir reglamentai (EB) Nr. 767/2008 ir (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 327,
2017 129, p. 20).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008/EB dé¢l
Vizy informacings sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp
valstybiy nariy (VIS reglamentas) (OL L 218, 2008 8 13, p. 60).

COM(2016) 731 final, 2016 m. lapkricio 16 d.

COM(2016) 272 final/2, 2016 m. geguzes 4 d.

COM(2016) 881 final, 882 final ir 883 final, 2016 m. gruodzio 21 d.

COM(2017) 344 final, 2017 m. birzelio 29 d.

COM(2017) 794 final, 2017 m. gruodzio 12d.
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(21) priemong¢ turéty papildyti ir sustiprinti veikla, kuria siekiama jgyvendinti Europos integruota

(22)

sieny valdyma, atsizvelgiant j valstybiy nariy ir Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiros, t. y. dviejy Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy ramsciy, bendrg
atsakomybg ir solidaruma. Tai visy pirma reiskia, kad rengdamos savo programas valstybés
narés turéty atsizvelgti i analitines priemones ir veiklos bei technines gaires, kurias parengé
Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira,taip pat j jos parengtas mokymo programas,
pavyzdziui, bendrasias pagrindines sienos apsaugos pareigiiny mokymo programas, jskaitant
Jjuy komponentus, susijusius su pagrindinémis teisémis ir galimybémis naudotis tarptautine
apsauga. Tam, kad biity uztikrintas Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros uzduoties
ir valstybiy nariy pareigy iSorés sieny kontrolés srityje tarpusavio papildomumas, taip pat
uztikrintas nuoseklumas ir i§vengta neveiksmingo 1éSy panaudojimo, Komisija turéty
konsultuotis su Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agentiira ar, kai tinkama, su eu-LISA
valstybiy nariy pateikty nacionaliniy programy projekty klausimais tiek, kiek jie priklauso
agentiiry [...] kompetencijai (tokios konsultacijos turi biiti vykdomos laiku, kad nebiity
véluojama patvirtinti ir jgyvendinti nacionalines programas), visy pirma veiklos,

finansuojamos teikiant veiklos parama, klausimais;

priemone turéty biiti remiamas migranty antplidzio valdymo pozitrio, nurodyto Komisijos
komunikate ,,Europos migracijos darbotvarkeé* ir 2015 m. birzelio 25-26 d. patvirtinto
Europos Vadovy Tarybos, jgyvendinimas?®. Vadovaujantis migranty antplidZio valdymo
pozilriu teikiama operatyviné parama valstybéms naréms, kurios patiria neproporcinga
migracijos spaudimg prie Sajungos iSorés sieny. Laikantis §io pozilirio sudaromos salygos
teikti integruota, visapusiSka ir tiksling paramg vadovaujantis solidarumo ir bendros

atsakomybés principais, taip pat siekiant i§saugoti Sengeno erdvés vientisuma;

20

EUCO 22/15 CO EUR 8 CONCL 3.
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(23) siekiant solidarumo visoje Sengeno erdvéje ir atsizvelgiant j bendra atsakomybe uZ Sajungos
iSorés sieny apsaugg tais atvejais, kai nustatoma trilkumy arba rizika, visy pirma atlikus
Sengeno vertinima pagal Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/20132!, atitinkama valstybé naré
turéty tinkamai spresti tokj klausimg panaudodama savo programos isteklius pagal ta
reglamentg priimtoms rekomendacijoms jgyvendinti, atsizvelgdama j pagal Reglamento (ES)
.../2019 [EBCG] [...] 33 straipsnj Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros atliktus

pazeidZziamumo vertinimus;

(24) priemone reikéty iSreiksti solidaruma ir bendrg atsakomybe teikiant finansing parama toms
valstybéms naréms, kurios visapusiskai taiko Sengeno nuostatas iSorés sieny ir vizy srityje, ir
valstybéms naréms, kurios rengiasi visateisiskai dalyvauti Sengeno sistemoje, ir §ia priemone
valstybés narés turéty naudotis sieckdamos Sajungos bendros iSorés sieny valdymo politikos

interesy;

21 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas tikrinimo,

kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas (OL L 295, 2013 11 6,
p. 27).
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(25)

(26)

27

remiantis 2003 m. Stojimo akto?? protokolu Nr. 5 dél asmeny sausumos tranzito tarp
Kaliningrado srities ir kity Rusijos Federacijos daliy, pagal priemong reikéty padengti visas
papildomas iSlaidas, patiriamas jgyvendinant konkreCias Sgjungos acquis nuostatas, kuriomis
reglamentuojamas toks tranzitas, visy pirma Tarybos reglamenta (EB) Nr. 693/200323 ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 694/200324, Taciau spresti, ar toliau finansuoti negautus
mokescius, reikéty atsizvelgiant | galiojantj Sajungos vizy rezima, taikoma Rusijos

Federacijai;

siekdamos prisidéti prie priemonés politikos tikslo jgyvendinimo, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad jy programomis biity atsizvelgiama j konkrecius priemonés tikslus, kad
pasirinkti prioritetai atitikty sutartus ES prioritetus ir II priede nustatytas jgyvendinimo
priemones ir kad iStekliy paskirstymas tarp tiksly ir veiksmy biity proporcingas jy

VW -

reikéty siekti sinergijos bei nuoseklumo su kitais ES fondais, jy veiksmingumo ir vengti

veiksmy dubliavimosi,

22
23

24

OL L 236, 2003 9 23, p. 946.

2003 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 693/2003, nustatantis specialy
supaprastinto tranzito dokumentg (STD), supaprastinto tranzito gelezinkeliu dokumenta
(STGD) ir 18 dalies pakeiciantis Bendraja konsuling instrukcijg ir Bendraji vadova (OL L 99,
20034 17, p. 8).

2003 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 694/2003 d¢l supaprastinto tranzito
dokumenty (STD) ir supaprastinto tranzito gelezinkeliu dokumenty (STGD), numatyty
Reglamente (EB) Nr. 693/2003, vienodos formos (OL L 99, 2003 4 17, p. 15).
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(28)

(29)

treciyjy valstybiy pilieciy, kuriems taikomas valstybés narés priimtas sprendimas grazinti,
grazinimas yra viena i§ Europos integruoto sieny valdymo sudedamyjy daliy, kaip nurodyta
Reglamente (ES) .../22019 [EBCG] ...] . Taciau dél jy pobiidzio ir tikslo grazinimo srities
priemonés nepatenka j paramos pagal priemong taikymo sritj ir joms taikomas Reglamentas

(ES) Nr. .../... [naujasis PMIF]%;

siekiant pripazinti svarby valstybiy nariy muitiniy vaidmenj prie iSorés sieny ir uztikrinti, kad
jos turéty pakankamy priemoniy, kad galéty jgyvendinti savo plataus masto uzdavinius prie
Siy sieny, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. .../... [naujasis Muitinio
tikrinimo jrangos fondas] nustatyta muitinio tikrinimo jrangos finansinés paramos priemoné
turéty suteikti Sioms nacionalinéms institucijoms reikiama finansavima, kad jos galéty
investuoti | muitinio tikrinimo jrangg ir j jrangg, kuri gali biiti naudinga ne tik muitinio

tikrinimo tikslais, bet ir kitais tikslais, pvz., sieny kontrolei vykdyti;

25

OLL[..]p.[...]
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(30)

€2))

didZioji dalis muitinio tikrinimo jrangos gali visiSkai ar i§ dalies tikti kity teisés akty,
pavyzdziui, nuostaty dél sieny valdymo, vizy ar policijos bendradarbiavimo, laikymosi
kontrolei vykdyti. Todél Integruoto sieny valdymo fondas sumanytas kaip dvi viena kitg
papildancios priemonés, kuriy taikymo jrangai pirkti sritys nors ir skiriasi, bet dera
tarpusavyje. Viena vertus, Siuo reglamentu sukurtos sieny valdymo ir vizy priemonés 1éSomis
bus finansiskai remiama [ ...] iranga, kurios pagrindiné paskirtis — integruotas sieny
valdymas, bet ir leidZiama tas léSas naudoti kitais tikslais, pavyzdZiui, |...] muitiniam
tikrinimui. Kita vertus, Reglamentu [2019/XXX] sukurtos muitinio tikrinimo jrangos
priemongs 1éSomis bus finansiskai [...] remiama [...] jranga, kurios pagrindiné paskirtis —
muitinis tikrinimas, bet ir leidziama tas 1€Sas naudoti kitais tikslais, pavyzdziui, sieny
kontrolei ir saugumui. Taip paskirs¢ius funkcijas bus skatinamas [...] Reglamento (ES)
«../2019 [EBCG] 3 straipsnio e punkte nurodytas tarpZinybinis bendradarbiavimas, kuris yra
Europos integruoto sieny valdymo koncepcijos komponentas, ir taip sudarytos salygos
muitinéms ir sienos apsaugos institucijoms dirbti kartu ir, remiant dalijimasi tikrinimo jranga
ir jos sagveikuma, uztikrintas kuo didesnis Sajungos biudZeto poveikis. Turéty biti nustatyta,
kad muitiniy ir sienos apsaugos institucijy dalijimasis muitinio tikrinimo jranga ir jos

sqveikumas yra nesistemingas;

sieny stebéjimas juroje laikomas viena i$ pakranciy apsaugos funkcijy, vykdomy Sajungos
jiiry srityje. Pakran¢iy apsaugos funkcijas vykdancios nacionalinés institucijos taip pat atsako
uz jvairias uzduotis, kurios gali apimti, bet ne tik, saugia laivyba, sauguma, paieska ir
gelbéjima, sieny kontrole, zuvininkystés kontrolg, muitinj tikrinima, bendrgja teisésaugg ir
aplinkos apsaugg. D¢l placios jy taikymo srities pakranciy apsaugos funkcijos priklauso
skirtingoms Sajungos politikos kryptims, taigi tam, kad rezultatai buty efektyvesni ir

veiksmingesni, reikéty siekti sinergijos;
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(32) salia Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros, isteigtos Reglamentu (ES) .../2019
[EBCG] [...], Europos jiiry saugumo agentiiros, jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1406/2002%6, ir Europos zuvininkystés kontrolés agentiiros, jsteigtos
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 768/2005%, bendradarbiavimo Sajungos lygmeniu pakrandiy
apsaugos funkcijy srityje, taip pat turéty biiti uztikrinta didesnis jiiry srities veiklos
suderinamumas nacionaliniu lygmeniu. [vairiy subjekty tarpusavio sinergija jiiry aplinkoje

turéty atitikti Europos integruoto sieny valdymo ir jiiry saugumo strategijas;

(33) siekiant padidinti ir sustiprinti jurinés veiklos papildomumg ir nuosekluma, taip pat iSvengti

pastangy dubliavimo ir sumazinti biudzeto suvarzymus tokioje daug islaidy reikalaujancioje

veiklos srityje kaip jury sritis, priemone turéty biiti remiamos daugiatikslés jurinés operacijos,

be kita ko, sausumos, oro ir jiarinémis priemonémis, kuriy pagrindinis tikslas [...] — Europos

integruotas sieny valdymas |...];

(33a) siekiant padidinti Sieny valdymo ir vizy priemonés, Vidaus saugumo fondo ir Prieglobscio,

migracijos ir integracijos fondo papildomuma, Siuo reglamentu sukurtos priemonés léSomis

turéty biti galima finansuoti daugiafunkce jrangq ir IRT sistemas, kuriy pagrindiné

paskirtis atitinka $j reglamentq, taciau kuriomis taip pat prisidedama prie Reglamentu (ES)

NF. .../... jsteigto Vidaus saugumo fondo ir Reglamentu (ES) Nr. .../... jsteigto Prieglobscio,

migracijos ir integracijos fondo tiksly jgyvendinimo;

26 2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1406/2002,
jsteigiantis Europos jiiry saugumo agentiirg (OL L 208, 2002 8 5, p. 1).

27 2005 m. balandzio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 768/2005, jsteigiantis Bendrijos
zuvininkystés kontrolés agentiirg ir 1§ dalies kei¢iantis Reglamentg (EB) Nr. 2847/93,
nustatantj bendros zuvininkystés politikos kontrolés sistemg (OL L 128, 2005 5 21, p. 1).
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(34) pagal priemong remiamos treciosiose valstybése vykdomos ir su jomis susijusios priemoneés
turéty biiti jgyvendinamos uZztikrinant visapusiska sinergija ir suderinamuma su kitais
veiksmais, kuriy imamasi uz Sgjungos riby ir kurie remiami pagal Sajungos iSorés
finansavimo priemones, ir turéty Siuos veiksmus papildyti. Visy pirma vykdant tokius
veiksmus turéty buti siekiama visiSko suderinamumo su Sgjungos iSorés veiksmy bei jos
uzsienio politikos, susijusios su tam tikra valstybe ar regionu, principais ir bendraisiais
tikslais. Kiek tai susije su iSorés aspektu, pagal priemone teikiama parama turéty biiti
nukreipta bendradarbiavimui su treCiosiomis valstybémis gerinti ir esminiams jy sieny
stebéjimo ir sieny valdymo gebéjimy aspektams stiprinti srityse, kurios svarbios Sajungos
migracijos politikai ir Sajungos saugumo tikslams. 2018 m. birZelio 28 d. i§vadose Europos
Vadovy Taryba pabrézé, kad reikia lanksciy priemoniy, sudaranciy galimybe greitai

iSmokéti léSas, siekiant kovoti su nelegalia migracija;

(35) daugiausia Sajungos biudzeto 1€Sy turéty buti skiriama veiklai tais atvejais, kai Sajungos
masto intervencija gali suteikti pridétinés vertés palyginti su vieny valstybiy nariy veiksmais.
Sajunga gali geriau nei valstybés narés nustatyti Sajungos solidarumo sieny kontrolés,
bendros vizy politikos ir migracijos srauty valdymo srityse iSraiSkos sistemg ir sukurti bendry
IT sistemy, kuriomis grindziama ta politika, plétojimo platforma, todél pagal $j reglamenta
teikiama finansiné parama padés visy pirma stiprinti nacionalinius ir Sgjungos gebé&jimus tose

srityse;
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(36)

(37)

(3%)

[(39)

gali biti laikoma, kad valstybé naré nesilaiko atitinkamo Sajungos acquis, be kita ko, kiek tai
susij¢ su veiklos paramos naudojimu pagal $ig priemong, jei ji nejvykde savo jsipareigojimy
pagal Sutartis sieny valdymo ir vizy srityse, jei kyla akivaizdi rizika, kad valstybé naré¢,
jgyvendindama sieny valdymo ir vizy acquis, gali smarkiai pazeisti Sgjungos vertybes, arba
jei vertinimo ataskaitoje pagal Sengeno vertinimo ir stebéjimo mechanizmg atitinkamose

srityse nustatyta truakumy;

kad bty pasiekti Siame reglamente nustatyti tikslai, priemoné turéty atitikti didesnio
lankstumo ir supaprastinimo poreikj, kartu turéty biiti laikomasi nuspéjamumo reikalavimy ir

uztikrinamas teisingas ir skaidrus iStekliy paskirstymas;

Siame reglamente turéty biiti nustatytos pradinés sumos, skirtos valstybiy nariy programoms,
apskaiciuotos pagal I priede nustatytus kriterijus, atspindinc¢ios sausumos ir jiiry sieny ruozy

ilgj ir grésmés lygius, darbo kriivi oro uostuose ir konsulatuose bei konsulaty skaiciy;

Sios pradinés sumos bus valstybiy nariy ilgalaikiy investicijy pagrindas. Tam, kad biity
galima atsizvelgti j pradinés padéties pokycius, kaip antai Sajungos iSorés sienai daroma
spaudimg ir darbo kriivj prie iSorés sieny bei konsulatuose, valstybéms naréms laikotarpio
viduryje bus skirta papildoma suma, kuri bus grindziama naujausiais turimais statistiniais

duomenimis, kaip nustatyta paskirstymo formuléje [...]./;
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(40) kadangi i8Sukiai sieny valdymo ir vizy srityje nuolat kinta, finansavimo paskirstyma reikia
pritaikyti atsizvelgiant | migracijos srauty pokycius, spaudimg prie sieny ir saugumo grésmes
ir finansavima nukreipti prioritetams, kurie Sgjungai teikia didziausios pridétinés vertes.
Siekiant patenkinti neatidéliotinus poreikius, atsizvelgti j politikos ir Sgjungos prioritety
poky¢ius, taip pat norint nukreipti finansavimg j veiksmus, Sajungai teikiancius didelés
pridétinés vertés, dalis finansavimo periodiskai bus skiriama konkretiems veiksmams,
Sajungos veiksmams ir pagalbai ekstremaliosios situacijos atveju pagal teming¢ priemong.
Teminei priemonei skirtas finansinis paketas taip pat bus naudojamas programoms

sustiprinti;

(41) wvalstybés narés turéty buti skatinamos, pasinaudojant didesne Sgjungos parama, dalj

programos asignavimo skirti IV priede i§vardytiems veiksmams finansuoti;

(42) priemonés léSomis turéty biti prisidedama prie paramos veiklos i§laidoms, susijusioms su
sieny kontrole, bendra vizy politika ir didelés apimties IT sistemomis, ir taip valstybéms
naréms turéty buti suteikiama galimybé¢ iSlaikyti gebé¢jimus, kurie yra itin svarbis visai
Sajungai. Teikiant tokiag parama padengiamos visos konkrecios i§laidos, susijusios su

priemones tiksly igyvendinimu, ir ji turéty biti sudétiné valstybiy nariy programy dalis;
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(43)

(44)

(45)

Salia valstybéms naréms skirty pradiniy asignavimy, dalis pagal $ig priemong teikiamy
iStekliy taip pat galéty biiti skiriama valstybiy nariy programoms, kuriomis siekiama
jigyvendinti konkre&ius veiksmus. Sie konkretiis veiksmai turéty bti nustatyti Sajungos
lygmeniu ir turéty buti susij¢ su veiksmais, kuriems reikia bendradarbiavimo pastangy, arba
veiksmais, kuriy reikia siekiant reaguoti i pokyc¢ius Sgjungoje, dé¢l kuriy vienai ar kelioms
valstybéms naréms reikia papildomo finansavimo. Tai, pavyzdziui, Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros operatyvinei veiklai vykdyti reikalingos techninés jrangos
pirkimas pagal valstybiy nariy nacionalines programas, praSymy iSduoti vizg tvarkymo
modernizavimas, naujy didelés apimties IT sistemy kiirimas ir ty sistemy sgveikumo

uztikrinimas. Siuos konkrecius veiksmus Komisija nustatys savo darbo programose;

siekiant papildyti Sios priemones politikos tiksla nacionaliniu lygmeniu vykdant valstybiy
nariy programas, pagal priemong taip pat turéty biiti teikiama parama veiksmams Sajungos
lygmeniu. Tokiais veiksmais turéty biti siekiama priemonés intervencijos taikymo sriciai
priklausanc¢iy bendry strateginiy tiksly, susijusiy su politikos analize ir inovacijomis,
tarptautiniu tarpusavio mokymusi ir partnerystémis, taip pat su naujy iniciatyvy bei veiksmy

testavimu visoje Sajungoje;

siekiant sustiprinti Sgjungos pajégumus nedelsiant sprgsti nenumatyto arba neproporcingo
migracijos spaudimo problema, visy pirma tuose sienos ruozuose, kuriuose pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1052/201328 nustatyta, kad problema kelia grésme
visos Sengeno erdvés veikimui, taip pat valstybiy nariy konsulaty vizy skyriuose daromo
spaudimo problemg arba Salinti pavojy sieny saugumui, turéty biiti jmanoma teikti pagalba

ekstremaliosios situacijos atveju pagal Siame reglamente nustatytg sistema;

28

2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1052/2013, kuriuo
sukuriama Europos sieny stebéjimo sistema (Eurosur) (OL L 295, 2013 11 6, p. 11).
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(46)

Sios priemonés politikos tikslo taip pat bus siekiama finansinémis priemonémis ir biudzeto
garantijomis pagal fondo ,,InvestEU* [...] politikos linijg (-s). Finansin¢ parama turéty biiti
proporcingai naudojama rinkos nepakankamumo arba neoptimalaus investavimo problemoms
spresti ir veiksmais neturéty biiti dubliuojamas arba iSstumiamas privatus finansavimas arba
iSkraipoma konkurencija vidaus rinkoje. Veiksmai turéty teikti aiSkios europinés pridétinés

vertes;

(46a) derinimo operacijos yra savanoriSko pobiidZio ir yra Sgjungos biudZeto léSomis remiami

(47)

(48)

veiksmai, kuriais grqZintinos ir (arba) negrqZintinos paramos is§ Sqjungos biudZeto formos
derinamos su skatinamojo finansavimo / plétros ar kity vieSyjy finansy jstaigy, taip pat

komerciniy finansy jstaigy ir investuotojy teikiamomis grqZintinos paramos formomis;

Siame reglamente nustatomas visos priemonés finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui
ir Tarybai yra svarbiausia orientaciné suma metinés biudZeto procediiros metu, kaip apibrézta
[2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo
deél biudzetinés drausmes, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy

valdymo?® 17 punkte];

Siai priemonei taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
Nr. 2018/1046 [...]*°. Jame nustatytos Sagjungos biudZzeto vykdymo taisyklés, jskaitant
vykdymu, finansine parama, finansinémis priemonémis ir biudzeto garantijomis. Siekiant
uztikrinti Sgjungos finansavimo programy jgyvendinimo suderinamuma, Finansinis
reglamentas turi biiti tatkomas priemonés veiksmams, jgyvendinamiems taikant tiesioginj ar

netiesioginj valdyma;

29
30

OLCI..},[...), p- [---]-
2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

2018/1046 dél Sqgjungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies
keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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(49)

(50)

(D

siekiant jgyvendinti veiksmus pagal pasidalijamojo valdymo principa, priemone¢ turéty biiti
nuoseklios sistemos, kurig sudaro $is reglamentas, Reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 2018/1046 |...] ir Reglamentas (ES) Nr. .../... [BNR], dalis;

Reglamentu (ES) Nr. .../... [BNR] nustatyta Europos regioninés plétros fondo (ERPF),
,»Europos socialinio fondo +* (ESF+), Sanglaudos fondo, Europos jury reikaly ir
zuvininkystés fondo (EJRZF), Prieglobséio, [...] migracijos ir integracijos fondo (PMIF),
Vidaus saugumo fondo (VSF) ir sieny valdymo ir vizy priemonés, jtrauktos j Integruoto sieny
valdymo fonda (ISVF), veiksmy sistema ir jame visy pirma iSdéstytos ES fondy,
igyvendinamy pagal pasidalijamojo valdymo principa, programavimo, stebésenos ir
vertinimo, valdymo ir kontrolés taisyklés. Be to, Siame reglamente biitina nurodyti sieny
valdymo ir vizy priemonegs tikslus ir iSdéstyti konkrecias nuostatas d¢l veiklos, kuri gali biiti

finansuojama pagal §ig priemong;

finansavimo raiSys ir jgyvendinimo metodai pagal §j reglamentg turéty buti pasirenkami
remiantis gebéjimu pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir uztikrinti rezultatus, visy pirma
atsizvelgiant  kontrolés iSlaidas, administracing nastg ir numatoma reikalavimy nesilaikymo
rizika. Todé¢l turéty biti svarstoma galimybeé naudoti fiksuotasias sumas, fiksuotgsias normas
ir fiksuotuosius vieneto jkainius, taip pat su i§laidomis nesusijusj finansavima, kaip nurodyta

Finansinio reglamento 125 straipsnio 1 dalyje;
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[(52) pagal Reglamentq (ES, Euratomas) Nr. 2018/1046 [...], Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 883/20133!, Tarybos reglamenta (Euratomas, EB)
Nr. 2988/9532, Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96° ir Tarybos reglamenta
(ES) 2017/1939** Sajungos finansiniai interesai turi biiti ginami proporcingomis
priemonémis, jskaitant pazeidimy, be kita ko, [...] sukCiavimo prevencijg, nustatyma,
iStaisymg ir tyrima, prarasty, nepagristai iSmokéty ar neteisingai panaudoty 1éSy susigrazinima
ir, kai tinkama, administraciniy sankcijy skyrimg. Visy pirma pagal Reglamentg (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013 ir Reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 Europos kovos su
suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir
inspektavimus vietoje, sickdama nustatyti, ar nebuvo suk¢iavimo, korupcijos ar kitos
neteisétos veiklos atvejy, daran¢iy poveikj Sajungos finansiniams interesams. Pagal
Reglamenta (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira gali tirti [...] Sajungos finansiniams
interesams kenkiandcias veikas ir vykdyti baudziamajj persekiojima, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/13713°. Pagal Reglamentq (ES, Euratomas)
Nr. 2018/1046 bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sajungos 1€8y, turi visapusiskai
bendradarbiauti [...] siekiant apsaugoti Sgjungos finansinius interesus, suteikti biitinas teises ir
prieiga Komisijai, OLAF, Europos prokuratiirai, kiek tai susije su tvirtesniame
bendradarbiavime pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 dalyvaujanciomis valstybémis
narémis, ir Europos Audito Rimams ir uztikrinti, kad visos Sgjungos 1éSy naudojimo procese

dalyvaujancios treciosios valstybés suteikty lygiavertes teises;/

31 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

32 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2988/95 dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

3 1996 m. lapkric¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius
interesus nuo sukc¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

34 2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

352017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis
(OL L 198,2017 7 28, p. 29).
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(33)

(54)

(55)

Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Sios taisyklés
iSdéstytos Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 2018/1046 |...] ir visy pirma nustato biudzeto
sudarymo ir vykdymo tvarkg, naudojant dotacijas, vieSuosius pirkimus, apdovanojimus,
netiesioginj jvykdyma, taip pat reglamentuoja finansy pareiginy atsakomybes patikras. [Pagal
SESV 322 straipsnj priimtos taisyklés taip pat yra susijusios su Sgjungos biudzeto apsauga,
jeigu valstybése narése nustatoma visuotiniy teisinés valstybés principo taikymo trikumy, nes
teisinés valstybés principo laikymasis yra viena esminiy iSankstiniy patikimo finansy valdymo

ir efektyvaus ES finansavimo salygy;]

pagal Tarybos sprendimo 2013/755/ES36 94 straipsnj uzjiirio Salyse bei teritorijose (toliau —
UST) jsisteige asmenys ir subjektai atitinka reikalavimus gauti finansavima, atsizvelgiant j
priemonegs taisykles ir tikslus bei galimas priemones, taikomas valstybei narei, su kuria

atitinkama uzjtirio Salis ar teritorija yra susijusi;

pagal SESV 349 straipsnj ir remdamosi Komisijos komunikatu ,, Sustiprinta ir atnaujinta
strateginé partnerysté su ES atokiausiais regionais “, kur] Taryba patvirtino savo 2018 m.
balandzio 12 d. iSvadose, atitinkamos valstybés narés turéty uztikrinti, kad jy nacionalinémis
programomis biity atsizvelgiama j atokiausiuose regionuose kylancias grésmes. Priemonés
1éSomis Sioms valstybéms naréms suteikiami tinkami iStekliai, kad atitinkamai jos padéty

atokiausiems regionams;

36

2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uZjurio Saliy bei teritorijy ir
Europos Sajungos asociacijos (UZzjiirio asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19, p. 1).
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(56) remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros3? 22 ir

23 punktais, $ig priemong reikia vertinti remiantis informacija, surinkta taikant konkrecius
stebésenos reikalavimus, kartu vengiant pernelyg didelio reguliavimo ir administracinés
nastos, tenkancios, visy pirma, valstybéms naréms. Sie reikalavimai, kai tinkama, gali apimti
iSmatuojamus rodiklius, kuriais gali biiti remiamasi vertinant priemonés poveikj vietoje.
Norint jvertinti naudojant priemong pasiektus rezultatus, reikéty nustatyti su kiekvienu

priemonés konkreciu tikslu susijusius rodiklius ir susijusias siektinas reikSmes;

(56a) kad biity jgyvendintos programos, siekiant sieny valdymo ir vizy finansinés paramos

priemoneés tiksly, bittina tvarkyti tam tikrus operacijy, remiamy pagal priemone, dalyviy
asmens duomenis. Asmens duomenys turéty biiti tvarkomi siekiant nustatyti bendrus
rodiklius, stebésenos, vertinimo, kontrolés bei audito tikslais ir, kai taikytina, siekiant
nustatyti dalyviy atitiktj reikalavimams. Asmens duomenys turéty biiti tvarkomi laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2016/679°%;

37

38

2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos
Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dél geresnés teisékiiros; OL L 123, 2016 5 12, p. 1-14.
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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(57) atsizvelgiant j kovos su klimato kaita svarba, remiantis Sajungos jsipareigojimais jgyvendinti
Paryziaus susitarimg ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus, $i priemon¢ padés
integruoti klimato politikos veiksmus ir siekti bendro tikslo [25 proc.] ES biudzeto iSlaidy
skirti klimato srities tikslams jgyvendinti. Rengiant ir jgyvendinant priemong¢ bus nustatyti
atitinkami veiksmai, kurie bus dar kartg vertinami atliekant atitinkamas vertinimo ar perzitiros

procediiras;

(58) pasitelkdamos rodiklius ir finansines ataskaitas, Komisija ir valstybés narés turéty stebéti
priemonés jgyvendinimg pagal atitinkamas Reglamento (ES) Nr. .../... [BNR] ir Sio

reglamento nuostatas;

(59) siekiant papildyti ir i§ dalies pakeisti Sio reglamento neesmines nuostatas, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus dél veiksmy, kurie atitinka didesnio bendro finansavimo reikalavimus, kaip
nurodyta IV priede, saraso ir veiklos paramos, siekiant toliau plétoti bendra stebésenos ir
vertinimo sistemg. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis
2016 m. balandZzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime d¢l geresnés teisékiiros nustatytais

principais®’;

¥ OLL123,2016512,p. 1.
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(60) siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20114. Nagrinéjimo procediira turéty biiti
taikoma jgyvendinimo aktams, kuriais nustatomos bendros valstybiy nariy pareigos, visy

pirma d¢l informacijos teikimo Komisijail...];

(61) valstybés narés dalyvavimas taikant §ig priemone neturéty sutapti su jos dalyvavimu taikant
laiking finansing Sgjungos priemong, kuria paramg gaunancioms valstybéms naréms
padedama finansuoti, be kita ko, veiksmus, vykdomus prie naujy Sajungos iSorés sieny,

skirtus Sengeno sieny, vizy ir iSorés sieny kontrolés acquis jgyvendinti;

49 QOLLS5S5,2011228,p. 13.
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(62)

(63)

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés
susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis*!, kurios

patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB*? 1 straipsnio A ir B punktuose nurodytas sritis;

Sveicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta
Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos
Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis®3, kurios patenka
1 Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A ir B punktuose nurodytas sritis, minétg sprendimag
taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB#* 3 straipsniu;

41
42

43
44

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant
Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta
susitarimg dél &iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).

OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu

(OL L 53,2008 2 27, p. 1).
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(64) Lichtensteino atzvilgiu iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta

Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino
Kunigaikstystés protokole dél LichtenSteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos
Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis*®, kurios patenka
1 Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A ir B punktuose nurodytas sritis, minéta sprendima
taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/350/ES*® 3 straipsniu;

(64a) siekiant nustatyti $aliy, dalyvaujanciy jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis

dalyvavimo priemonéje pobudj ir sqlygas, turéty biiti sudaryti papildomi Sqgjungos ir ty
Saliy susitarimai, laikantis jy atitinkamy asociacijos susitarimy susijusiy sqlygy.

Tokie susitarimai turéty biiti laikomi tarptautiniais susitarimais, kaip apibréZta

SESV 218 straipsnyje. Siekiant kuo labiau sutrumpinti galimai susidarysiantj laiko tarpg
nuo momento, kai Si priemoné taps privaloma atitinkamai Saliai, ir susitarimo jsigaliojimo
momento, tikslinga pradéti derybas dél tokiy susitarimy kuo greiciau po atitinkamos Salies
pranesimo Tarybai ir Komisijai apie jos sprendimgq priimti Sios priemonés turinj ir ji
jgyvendinti savo vidaus teisés sistemoje. Tokiy susitarimy sudarymo procediira turéty jvykti

Ppo to, kai atitinkama Salis bus rastu informavusi, kad jvykdyti visi jos vidaus reikalavimai;

45
46

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél
Lichtensteino Kunigaikstystés prlsljunglmo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susije su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,

2011 6 18, p. 19).
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(65) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir
2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas.
Kadangi $is reglamentas grindziamas Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu,
per Sesis ménesius po to, kai Taryba nusprendzia dél Sio reglamento, Danija turéty nuspresti,

ar §] reglamentg jtrauks j savo nacionaling teisg;

(66) $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja
pagal Tarybos sprendima 2002/192/EB*". Todé¢l Airija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir

Jjis néra jai privalomas ar taikomas;

(66a) $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungtiné
Karalysté nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2000/365/EB*. Todél Jungtiné Karalysté

nedalyvauja priimant $j reglamentq ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(67) tikslinga $io reglamento taikymo trukme suderinti su Tarybos reglamento (ES, Euratomas)

.../... [Daugiametés finansinés programos reglamento]*® taikymo trukme,

47 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos praymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

48 2000 m. geguiés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dél Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés praSymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno
acquis nuostatas (OL L 131, 2000 6 1, p. 43).

¥ OLLI..., [...], p-
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

1. Siuo reglamentu sukuriama sieny valdymo ir vizy finansinés paramos priemon¢ (toliau —

priemong), jtraukta j Integruoto sieny valdymo fonda (toliau — Fondas).

2. Siuo reglamentu kartu su Reglamentu (ES) Nr. .../... [Muitinio tikrinimo jrangos fondas],
kuriuo sukuriama muitinio tikrinimo jrangos finansinés paramos priemong, jtraukta j

[Integruoto sieny valdymo fondg]®, jsteigiamas Fondas.

[3. Jame nustatomi priemones tikslai, 2021-2027 m. biudzetas, Sajungos finansavimo formos ir

tokio finansavimo teikimo taisyklés./

2 straipsnis
Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)  derinimo operacija — Sgjungos biudzeto 1éSomis remiami veiksmai, jskaitant atlickamus

derinimo priemonémis pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)

2018/1046 |...] 2 straipsnio 6 punkta, kuriais negrazintinos paramos formos ir (arba) Sajungos

biudZeto finansinés priemonés derinamos su plétros ar kity vieSyjy finansy jstaigy, taip pat

komerciniy finansy jstaigy ir investuotojy teikiamomis graZintinos paramos formomis;

5 OLLI[.1Lp.[..]
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2)  sienos peréjimo punktas — bet kuri vieta, kurioje kompetentingy institucijy leidziama kirsti
iSorés sienas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399

2 straipsnio 8 punkte’!;

3)  Europos integruotas sieny valdymas — Reglamento (ES) .../2019 [EBCG] [...] 3 straipsnyje

iSvardytos sudedamosios dalys;

4)  iSorés sienos — valstybiy nariy sienos: sausumos sienos, iskaitant upiy ir ezery sienas, jury
sienos, taip pat jy oro uostai, upiy uostai, jiiry uostai bei ezery uostai, kuriems taikomos
Sajungos teisés nuostatos dél iSoreés sieny kirtimo, taip pat vidaus sienos, kuriy kontrolé dar

nepanaikinta;

5)  iSorés sienos ruozas — visa valstybés narés iSorés sausumos arba jiiry siena arba jos dalis, kaip

apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1052/2013 3 straipsnio f punkte;

6) migranty antplidzio valdymo vieta — migranty antpliidzio valdymo vieta, kaip apibrézta

Reglamento (ES) .../2019 [EBCG] [...] 2 straipsnio 23 punkte;

S 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanc¢iy asmeny judé€jima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas)
(OL L 77,2016 3 23, p. 1).
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7)  vidaus sienos, kuriy kontrolé dar nepanaikinta:

a)  bendra valstybés narés, taikancios visa Sengeno acquis, ir valstybés narés, kuri privalo
taikyti visa Sengeno acquis pagal savo stojimo akta, bet kuriai dar nejsigaliojo

atitinkamas Tarybos sprendimas, kuriuo jai leidziama taikyti visg acquis, siena;

b)  bendra dviejy valstybiy nariy, kurios privalo taikyti visa Sengeno acquis pagal
atitinkamus savo stojimo aktus, bet kurioms dar nejsigaliojo Tarybos sprendimas,

kuriuo joms leidziama taikyti visg acquis, siena;

8) ekstremalioji situacija — skubiai sprestina ypac didelio spaudimo padétis, kai daug ar
neproporcingai daug treCiyjy valstybiy pilieCiy kirto, kerta arba gali kirsti vienos arba
daugiau valstybiy nariy iSorés sienas ir (arba) kai prie vienos arba daugiau valstybiy nariy
iSorés sieny, ypac prie ty sienos ruozy, prie kuriy daromas reikSmingas poveikis sieny
saugumui, jvyksta incidentai, susije su nelegalia imigracija ar tarpvalstybiniu
nusikalstamumu, tokiu mastu, kad dél jy kyla grésmé Sengeno erdvés veikimui, arba bet

kokia kita padétis, kurios at?vilgiu bitinybé imtis skubiy veiksmy yra tinkamai pagrista;
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9) didelio masto operatyviné jranga — oro, jiiry arba sausumos transporto, stebéjimo

priemonés arba kitokia stacionarioji ar kilnojamoji jranga, kuri negali buti neSiojama.

3 straipsnis
Priemoneés tikslai

1. Sios j Integruoto sieny valdymo fonda jtrauktos priemonés politikos tikslas — uztikrinti tvirta
ir veiksmingg Europos integruotg sieny valdyma prie iSorés sieny, iSlaikant laisvg asmeny
judéjima Sajungoje, visapusiskai laikantis Sgjungos jsipareigojimy dél pagrindiniy teisiy ir

taip padedant uZztikrinti auksta saugumo lygj Sajungoje.
2. Atsizvelgiant i 1 dalyje nurodyta politikos tiksla, priemoné prisideda prie Siy konkreciy tiksly:

a)  remti veiksmingg Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy vykdoma Europos
integruota sieny valdyma prie iSorés sieny, uz kurj bendrai atsakingos Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira ir uz sieny valdymga atsakingos nacionalinés institucijos,
siekiant palengvinti teisétg sienos kirtima, uzkirsti kelig nelegaliai imigracijai bei
tarpvalstybiniam nusikalstamumui bei juos nustatyti ir veiksmingai valdyti migracijos

srautus;
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b)  remti bendra vizy politika, siekiant palengvinti teisétg keliavimg ir uzkirsti kelig

migracijos bei saugumo rizikai.

3. Atsizvelgiant j 2 dalyje nurodytus konkrecius tikslus, priemon¢ jgyvendinama

taikant II priede iSvardytas jgyvendinimo priemones.

4 straipsnis
Paramos apimtis

1.  Atsizvelgiant j 3 straipsnyje nurodytus tikslus ir laikantis II priede iSvardyty jgyvendinimo

priemoniy, priemonés 1éSomis [...] remiami fokie |[...] veiksmai, kokie iSvardyti III priede.

2. Siekiant $io reglamento tiksly, priemonés léSomis gali biiti remiami III priede nurodyti
Sajungos prioritetus atitinkantys veiksmai, susij¢ su treiosiomis valstybémis, ir, kai tikslinga,

treCiosiose valstybése pagal [...] 16a straipsnj.

2a. Pagal Sig priemone finansuojama jranga ir IRT sistemos gali biiti naudojamos muitiniam
tikrinimui, daugiatiksléms jiurinéms operacijoms, taip pat siekiant Reglamentu (ES) Nr.
/- [VSF] jsteigto Vidaus saugumo fondo ir Reglamentu (ES) Nr. ../... [PMIF] jsteigto
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo tiksly, jei tos jrangos ir IRT sistemy

pagrindiné paskirtis atitinka Sj reglamentq ir vengiama dvigubo finansavimo.
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3. Toliau nurodyti veiksmai néra tinkami finansuoti:

a) IlI priedo 1 dalies a punkte nurodyti veiksmai prie ty vidaus sieny, kuriy kontrol¢ dar

nepanaikinta;

b)  veiksmai, susije¢ su laikinu ir i§imties tvarka taikomu vidaus sieny kontrolés

atnaujinimu, kaip nurodyta Reglamente (ES) 2016/399;
[...]
¢) veiksmai, kuriy pagrindinis tikslas — muitinis tikrinimas.

4.  Ekstremaliosios situacijos atveju [...] 3 dalyje nurodyti veiksmai, kurie néra tinkami

finansuoti, gali biiti laikomi tinkamais finansuoti.
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5 straipsnis

[..]
[...]
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II SKYRIUS

FINANSINE IR IGYVENDINIMO PROGRAMA

1 SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS
6 straipsnis
Bendrieji principai

1. Pagal §j reglamentg teikiama parama papildo nacionalinius, regiony ir vietos intervencinius

veiksmus ir ja pirmiausia siekiama suteikti pridéting verte Sio reglamento tikslams.

2. Komisija ir valstybés narés uztikrina, kad pagal §j reglamenta ir valstybiy nariy teikiama
parama deréty su atitinkamais Sgjungos veiksmais, politika ir prioritetais ir papildyty kitas

Sajungos priemones.
3. Priemonés veikla jgyvendinama taikant pasidalijamajj, tiesioginj arba netiesioginj valdyma
pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 [...] 62 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktus.
7 straipsnis
BiudzZetas

1. Priemonés veiklos jgyvendinimo 2021-2027 m. laikotarpiu finansinis paketas —

[8 018 000 000 EUR] [dabartinémis kainomis].
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Finansinis paketas naudojamas taip:

a) [4 811000 000 EUR] skiriama programoms, jgyvendinamoms taikant pasidalijamajj
valdyma, 1§ Sios sumos [157 200 000 EUR] — 16 straipsnyje nurodytai specialiai tranzito

programai, jgyvendinamai taikant pasidalijamajj valdyma;

b)  [3207 000 000 EUR] skiriama teminei priemonei.

[2a. Pirmiau nurodytos sumos apima iSorés migracijos valdymui skirtg svarbiq dalj.]*?

Komisijos iniciatyva iki 0,52 proc. finansinio paketo 1éSy skiriama techninei paramai,

susijusiai su priemonés veiklos jgyvendinimu.

Laikantis $aliy, dalyvaujanéiy jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis, atitinkamy
asociacijos susitarimy susijusiy nuostaty, sudaromi susitarimai, kuriais nustatomas jy
dalyvavimo Sioje priemonéje pobudis ir salygos. Derybos dél ty susitarimy pradedamos kuo
greiciau po atitinkamos Salies praneSimo, vadovaujantis atitinkamu asociacijos susitarimu,
apie jos sprendimgq priimti Sios priemonés turinj ir jj jgyvendinti savo vidaus teisés
sistemoje. Ty Saliy finansiniais jnasais papildomi i§ 1 dalyje nurodyto Sajungos finansinio

paketo | ...] skiriami bendri iStekliai.

52

Migracijos iSorés aspektas yra horizontalusis deryby dél 2021-2027 m. DFP aspektas.
Sakinys skliausteliuose atspindi dabarting formuluote, jtrauktq j deryby schemg, ir tai
nedaro poveikio vykstanciy diskusijy galutiniam rezultatui. NemaZai valstybiy nariy
nurodé, kad migracijos iSorés aspektas turéty biiti finansuojamas pagal teming priemone.
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8 straipsnis
Bendrosios teminés priemonés igyvendinimo nuostatos

7 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas finansinis paketas skirstomas lanksciai pagal teming
priemong, taikant pasidalijamajj, tiesioginj ir netiesioginj valdyma, kaip nustatyta darbo
programose. Pagal teming priemong skiriamas finansavimas naudojamas jos sudedamosioms

dalims:

a)  konkretiems veiksmams,

b)  Sajungos veiksmams, [...]

c) irpagalbai ekstremaliosios situacijos atveju.

Komisijos iniciatyva techniné parama taip pat finansuojama teminés priemoneés finansinio

paketo 1éSomis.

Finansavimas pagal teming priemong¢ skiriamas prioritetams, kurie suteikia Sgjungai didelés
pridétinés vertés, arba naudojamas siekiant reaguoti j neatidéliotinus poreikius,

laikantis II priede iSdéstyty sutarty Sajungos prioritety.

Kai pagal teming¢ priemong¢ finansavimas valstybéms naréms skiriamas taikant tiesioginj arba
netiesioginj valdyma, uztikrinama, kad dél atrinkty projekty Komisija nepriimty pagristos
nuomones dél pazeidimo pagal SESV 258 straipsnj, dél kurios kilty rizika projekty iSlaidy

teisétumui ir tvarkingumui ar projekty vykdymui.
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4.  Kai pagal teming priemong¢ finansavimas jgyvendinamas taikant pasidalijamaji valdyma,
Reglamento (ES) Nr. .../... [BNR] 18 straipsnio ir 19 straipsnio 2 dalies tikslais Komisija
jvertina, ar dél numatyty veiksmy negali biiti priimta Komisijos pagrjsta nuomoné dél
pazeidimo pagal SESV 258 straipsnj, dél kurios kilty rizika numatyty projekty islaidy

teisétumui ir tvarkingumui ar projekty vykdymui.

5. Komisija pagal metinius Sgjungos biudZeto asignavimus nustato bendra suma, skirting

teminei priemonei.

6.  Komisija jgyvendinimo aktais priima [...] Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046

110 straipsnyje nurodytus teminei priemonei skirtus finansavimo sprendimus, kuriuose

nustatomi remtini tikslai bei veiksmai ir nurodomos konkrecios kiekvienai jos sudedamajai

daliai, kaip nurodyta 1 dalyje, skiriamos sumos. Finansavimo sprendimuose nustatoma, kai

taikytina, bendra derinimo operacijoms rezervuota suma. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 30 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

7. Priémusi finansavimo sprendima, kaip nurodyta [...] 6 dalyje, Komisija gali i§ dalies

atitinkamai pakeisti programas, igyvendinamas taikant pasidalijamajj valdyma.

8.  Finansavimo sprendimai gali buiti metiniai arba daugiameciai ir gali buti skirti vienai ar

kelioms teminés priemonés sudedamosioms dalims.
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2 SKIRSNIS

PARAMA IR JGYVENDINIMAS TAIKANT PASIDALIJAMAJ] VALDYMA
9 straipsnis
Taikymo sritis

Sis skirsnis taikomas 7 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai finansinio paketo daliai ir
papildomiems iStekliams, kurie turi bati jgyvendinami taikant pasidalijamajj valdyma pagal 8

straipsnyje nurodytg teminei priemonei skirtg Komisijos sprendima.
Pagal §j skirsnj teikiama parama jgyvendinama taikant pasidalijamaji valdyma, laikantis [...]
Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 [...] 63 straipsnio ir Reglamento (ES) Nr. [BNR].
10 straipsnis
BiudZeto iStekliai

7 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyti iStekliai nacionalinéms programoms, kurias valstybés
narés jgyvendina taikydamos pasidalijamajj valdymga (toliau — programos), preliminariai

paskirstomi taip:
a) [4 009 000 000 EUR] — valstybéms naréms, atsizvelgiant j I priede nustatytus kriterijus;

b)  [802 000 000 EUR] — valstybiy nariy programoms skirty asignavimy koregavimui, kaip
nurodyta [...] 13 straipsnio 1 dalyje.
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11 straipsnis
Bendro finansavimo normos
1.  Sajungos biudzeto jnasas nevirsija 75 proc. visy tinkamy finansuoti projekto islaidy.

2. Sajungos biudzeto jnaSas gali biiti padidintas iki 90 proc. visy tinkamy finansuoti islaidy,

susijusiy su projektais, kurie jgyvendinami pagal konkrecius veiksmus.

3. Sajungos biudzeto jnasas gali biiti padidintas iki 90 proc. visy tinkamy finansuoti i$laidy,

susijusiy su IV priede iSvardytais veiksmais.

4.  Sajungos biudZeto jnasas gali biiti padidintas iki 100 proc. visy tinkamy finansuoti iSlaidy,

susijusiy su veiklos parama, jskaitant specialig tranzito programa.

5. Sajungos biudzeto jnasas gali biiti padidintas iki 100 proc. visy tinkamy finansuoti islaidy,

susijusiy su pagalba ekstremaliosios situacijos atveju.

5a. Nevirsijant Reglamento (ES) Nr. [BNR] 30 straipsnio 5 dalies v punkte nustatyty riby,

valstybiy nariy techniné pagalba gali biiti iki 100 proc. finansuojama is Sqjungos biudzeto

jnaso.
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Komisijos sprendime, kuriuo patvirtinama programa, nustatoma bendro finansavimo norma ir
didziausia galima paramos, pagal §ig priemong teikiamos 1-5 dalyse nurodyty risiy

veiksmams, suma.

Kiekvienos veiksmo risies |...] atzvilgiu Komisijos sprendime, kuriuo patvirtinama
programa, nustatoma, ar konkreciai veiksmo risiai |...] skirta bendro finansavimo norma [...]
taikoma:
a)  visam jnasui, jskaitant viesajj ir privatyjj jnasus; [...]
b)  tik vieSajam jnasui.

12 straipsnis

Programos

Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad jos programoje nustatyti prioritetai deréty su Sajungos
prioritetais sieny valdymo ir vizy srityje ir jais biity reaguojama j toje srityje kylancius
i8Suikius ir kad jie visiSkai atitikty susijusj Sgjungos acquis ir sutartus Sgjungos prioritetus.
Apibrézdamos savo programy prioritetus valstybés narés uztikrina, kad buty tinkamai

atsizvelgta i II priede i8déstytas jgyvendinimo priemones.
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2. Ankstyvuoju programavimo etapu |[...] Komisija konsultuojasi su [ ...] Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira ir, kai tinkama, eu-LISA dél programy projekty, kiek tai susije
su jy kompetencijos sritimis, kad biity uZtikrintas Siy agentiiry ir valstybiy nariy veiksmy
nuoseklumas ir papildomumas sieny valdymo atZvilgiu, taip pat kad biity iSvengta veiksmy
dubliavimo ir uZtikrintas iSlaidy veiksmingumas. Konsultacijos vykdomos laiku, kad nebiity

uzdelstas programy patvirtinimas ir jgyvendinimas. |...].

4.  Komisija gali jtraukti Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiirg ir, kai tinkama, eu-LISA |
5 skirsnyje nurodytas stebésenos ir vertinimo uzduotis, visy pirma siekdama uztikrinti, kad
vykdomi veiksmai, kuriems pagal priemong teikiama parama, atitikty susijusj Sajungos

acquis ir sutartus Sgjungos prioritetus.
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Pagal Reglamenta (ES) Nr. 1053/2013 priémus rekomendacijas, kurios patenka i §io
reglamento taikymo sritj, ir rekomendacijas, pateiktas atliekant pazeidziamumo vertinimus
pagal Reglamenta (ES).../2019 [EBCG] [...], atitinkama valstybé naré¢ drauge su Komisija
iSnagrin¢ja, kaip naudojant pagal §ig priemong teikiamg paramg tinkamiausiai jgyvendinti Sias

rekomendacijas.

Kai tinkama, Komisija jtraukia Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiirg | nagringjimo,
kaip naudojant pagal $ig priemong teikiamg paramg tinkamiausiai jgyvendinti

rekomendacijas, procesa.

Igyvendindama 5 dalj atitinkama valstybé naré nustato, kad priemoniy, kuriomis pasalinami
visi nustatyti triikumai, visy pirma priemoniy, kuriomis pasalinami dideli trikumai ir imamasi
veiksmy dél reikalavimy neatitinkan¢iy vertinimy, jgyvendinimas yra jos programos

prioritetas.

Prireikus atitinkama programa i$ dalies pakeiciama, kad biity atsizvelgta j 5 dalyje nurodytas
rekomendacijas. Priklausomai nuo pakeitimy poveikio, Komisija gali patvirtinti perzitiréta

programa.
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10.

11.

12.

Bendradarbiaudama ir pasikonsultavusi su Komisija bei Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira, atsizvelgiant | Agenttiros kompetencija, atitinkama valstybé naré gali perskirstyti
iSteklius pagal savo programa, jskaitant veiklos paramai numatytus isteklius, siekdama

jgyvendinti 5 dalyje nurodytas finansinj poveikj turin¢ias rekomendacijas.

Kai valstybé nar¢ nusprendzia jgyvendinti naujus projektus su trecigja valstybe arba
treciojoje valstybéje naudojant pagal Sig priemong teikiamg parama, [...] atitinkama valstybé

projektq patvirtina pries tai informavusi [...] Komisija [...].

Kai valstybé naré nusprendzia jgyvendinti veiksmus su trecigja valstybe arba tre¢iojoje
valstybéje, susijusius su neteiséto sienos kirtimo stebéjimu, nustatymu bei prevencija ir
neteisétai sienas kirtusiy asmeny identifikavimu, sekimu ir sulaikymu, siekiant nustatyti
nelegalios imigracijos ir tarpvalstybinio nusikalstamumo atvejus, uZtikrinti jy prevencijg ir
kovoti su jais arba prisidéti prie migranty apsaugos ir gyvybiy gelbéjimo, naudojant pagal Sig
priemong teikiamg parama, ta valstybé naré uztikrina, kad Komisijai pagal Reglamento (ES)
Nr. 1052/2013 20 straipsnj buty pranesta apie visus dviSalius ar daugiaSalius

bendradarbiavimo susitarimus su ta trecigja valstybe.

Operatyvinei jrangai, jskaitant transporto priemones, ir ry$iy sistemoms, kurios reikalingos
veiksmingai ir saugiai sieny kontrolei vykdyti ir kurios jsigyjamos naudojant pagal Sig

priemong teikiamg parama, taikomi Sie reikalavimai:
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b)

pries pradédamos didelio masto operatyvinés jrangos [...] ir ry$iy sistemy jsigijimo,
kuriam naudojama pagal Sig priemong teikiama parama, procediiras, valstybés narés
uztikrina, kad §i jranga atitikty iki jsigijimo procediiros pradZios galiojancius Europos
sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros nustatytus standartus, jei tokiy standarty esama, ir
kartu su Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira patikrina jy technines
specifikacijas, siekdamos uztikrinti sgveikuma su Europos sieny ir pakranciy apsaugos

pajégy naudojamais istekliais, nebent biity kitaip susitarta su Agentiira;

visa valstybiy nariy jsigyta didelio masto operatyviné jranga sieny valdymui , kaip antai
oro ir jury transporto priemonés ir stebésenos jranga, uzregistruojama Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros techninés jrangos rezerve, kad Siais iStekliais buty galima

pasinaudoti, atsizvelgiant | Reglamento (ES) .../2019 [EBCG] 64 straipsnio 9 dalj;
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[...]

c[...]) sieckdamos remti suderinta Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos pajégy pajégumy
plétojimo planavimg ir bendry viesyjy pirkimy galimybg, valstybés narés, teikdamos
ataskaitas pagal 27 straipsnj, praneSa Komisijai apie esamus daugiamecius jrangos,
kurig numatoma jsigyti pagal $ig priemone, planus. Komisija perduoda $ig informacija

Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiirai.

13. Sieny valdymo srities mokymai, rengiami naudojant pagal Sig priemong¢ teikiamg parama,
grindZziami atitinkamais suderintais ir kokybiSkais sieny ir pakranciy apsaugos sriciai

taikomais Europos $vietimo ir bendrojo mokymo standartais, kai tokiy standarty esama.

14. Valstybés narés gali [...] vykdyti [...] IV priede iSvardytus veiksmus. Siekiant reaguoti |
nenumatytas arba naujai atsiradusias aplinkybes arba uZztikrinti veiksmingg finansavimo
panaudojima, pagal 29 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais i§ dalies kei¢iamas IV priedas.

15. Programavimas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. .../... [BNR] 17 straipsnio 5 dalyje,

grindziamas VI priedo 1 lenteléje nurodyty risiy intervenciniais veiksmais.
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[13 straipsnis
Laikotarpio vidurio perZzitra

2024 m. Komisija atitinkamy valstybiy nariy programoms skiria papildoma 10 straipsnio
1 dalies b punkte nurodytg suma, atsizvelgdama j I priedo 1 dalies ¢ punkte ir 2—11 dalyse
nurodytus kriterijus. Sis asignavimas grindZiamas naujausiais turimais statistiniais
duomenimis, susijusiais su I priedo 1 dalies ¢ punkte ir 2—11 dalyse nurodytais kriterijais.

Finansavimas teikiamas laikotarpiui nuo 2025 kalendoriniy mety.

[...]

Nuo 2025 m. skiriant 1¢Sas pagal teming priemong, kai tinkama, atsizvelgiama j pazanga,
padarytg siekiant veiklos perzitiros plano tarpiniy reik§miy, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. .../... [BNR] 12 straipsnyje, ir i nustatytus jgyvendinimo trikumus./

14 straipsnis

KonKkretis veiksmai

Konkretiis veiksmai — tai §io reglamento tikslus atitinkantys tarpvalstybiniai arba
nacionaliniai projektai, kuriems jgyvendinti vienos, keliy arba visy valstybiy nariy

programoms gali biiti skirti papildomi asignavimai.
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Be asignavimy, apskai¢iuoty pagal 10 straipsnio 1 dalj, valstybés narés gali gauti papildoma
finansavima konkretiems veiksmams, jeigu programoje atitinkamai numatyta jj skirti ir jei jis

naudojamas siekiant padéti jgyvendinti Sio reglamento tikslus.

Sis finansavimas negali baiti naudojamas kitiems programoje numatytiems veiksmams,
i8skyrus tinkamai pagristomis aplinkybémis ir jei Komisija tam pritaria i§ dalies pakeisdama

programa.
15 straipsnis

Veiklos parama

Veiklos parama sudaro dalj valstybés narés asignavimo, kuris gali biiti naudojamas kaip
parama viesojo sektoriaus institucijoms, atsakingoms uz uzduociy ir paslaugy, kurios yra

viesoji paslauga Sajungai, jvykdyma ir suteikima.

Valstybé naré gali iki [...] 40 proc. sumos, pagal priemong skirtos programai, naudoti veiklos
paramai vieSojo sektoriaus institucijoms, atsakingoms uz uzduociy ir paslaugy, kurios yra

vie$oji paslauga Sajungai, jvykdyma ir suteikima, finansuoti.

Veiklos paramg naudojancios valstybés narés laikosi Sajungos sieny ir vizy acquis.
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Valstybés narés programoje ir 27 straipsnyje nurodytose [...] ataskaitose [...] pagrindZia
veiklos paramos naudojima siekiant prisidéti prie Sio reglamento tiksly igyvendinimo. Pries
patvirtindama programg Komisija, pasikonsultavusi su Europos sieny ir pakranciy

apsaugos agentiira, ir, kai tinkama, eu-LISA, atsizvelgiant | [...] agentiiry [...] kompetencija
pagal 12 straipsnio 2/...] dalj, ivertina prading padétj valstybése narése, kurios nurodé
ketinancios naudoti veiklos paramg, remdamasi ty valstybiy nariy pateikta informacija ir, kai
tinkama, informacija, gauta atlickant Sengeno vertinimus ir pazeidziamumo vertinimus, be
kita ko, rekomendacijomis, pateiktomis atlikus Sengeno vertinimus ir pazeidziamumo

vertinimus.

Nedarant poveikio 4 straipsnio 3 dalies ¢ punktui, veiklos parama daugiausia skiriama

konkrecioms VII priede nurodytoms uzduotims ir paslaugoms.

Siekiant reaguoti ] nenumatytas arba naujas aplinkybes arba uztikrinti veiksminga
finansavimo panaudojima, Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais i$ dalies kei¢iamos VII priede nurodytos konkrec¢ios uzduotys ir

paslaugos.
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16 straipsnis
Veiklos parama specialiai tranzito programai vykdyti

Parama pagal priemong teikiama negautiems iSduoty tranzito vizy mokesciams ir
papildomoms islaidoms, patirtoms jgyvendinant supaprastinto tranzito dokumento (STD) ir
supaprastinto tranzito gelezinkeliu dokumento (STGD) sistema pagal Reglamenta (EB)

Nr. 693/2003 ir Reglamentg (EB) Nr. 694/2003, jskaitant investicijas j infrastruktiiras,

kompensuoti.

Pagal 7 straipsnio 2 dalies a punkta Lietuvai specialiai tranzito programai skirti iStekliai
skiriami kaip papildoma veiklos parama Lietuvai, atsizvelgiant j programoje nurodytus

veiksmus, atitinkancius reikalavimus veiklos paramai gauti, kaip nurodyta VII priede.

Nukrypstant nuo 15 straipsnio 2 dalies, be 15 straipsnio 2 dalyje nustatytos sumos, veiklos
paramai finansuoti Lietuva gali papildomai naudoti suma, kuri jai skirta pagal 7 straipsnio

2 dalies a punkta.

Komisija ir Lietuva perzitiri Sio straipsnio taikyma, jei jvyksta poky¢iy, daranciy poveikj

specialios tranzito programos egzistavimui arba veikimui.

Remiantis pagristu prasymu, 7 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyti Lietuvai specialiai
tranzito programai skirti istekliai turéty biiti perZiiiréti, o prireikus patikslinti, prie§
priimant teminei priemonei skirtq paskuting darbo programg, atsizvelgiant | 7 straipsnio
2 dalies b punkte nurodytus biudZeto iSteklius, pasitelkiant 8 straipsnyje nurodytq teming

priemone.
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3 SKIRSNIS

PARAMA IR JGYVENDINIMAS TAIKANT TIESIOGIN] IR NETIESIOGIN] VALDYMA

16a straipsnis
Reikalavimus atitinkantys subjektai
1.  Reikalavimus atitinka Sie subjektai:
a)  juridiniai subjektai, jsisteige bet kurioje is Siy Saliy:
i) valstybéje naréje arba su ja susijusioje uZjirio Salyje ar teritorijoje;

ii)  darbo programoje nurodytoje treciojoje valstybéje toje programoje nustatytomis

sqlygomis;
b)  juridinis subjektas, sukurtas pagal Sgjungos teise, arba tarptautiné organizacija.
2. Fiziniai asmenys laikomi neatitinkandiais reikalavimy.

3. Treciojoje valstybéje jsisteige juridiniai subjektai iSimties tvarka atitinka dalyvavimo

reikalavimus, jei to reikia tam tikro veiksmo tikslams pasiekti.

4.  Reikalavimus atitinka juridiniai subjektai, dalyvaujantys kaip konsorciumai, kuriuos
sudaro maZiausiai du nepriklausomi subjektai, jsisteige skirtingose valstybése narése arba

su tomis valstybémis susijusiose uZjiirio Salyse ar teritorijose arba treciosiose valstybése.
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17 straipsnis
Taikymo sritis

Pagal §j skirsnj parama teikia tiesiogiai Komisija pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046

[...] 62 straipsnio 1 dalies a punkta, arba ji yra teikiama netiesiogiai pagal to paties straipsnio

¢ punkta.
18 straipsnis
Sajungos veiksmai
1. Sajungos veiksmai — tai tarpvalstybiniai projektai arba Sajungai ypac svarbis projektai,

atitinkantys §io reglamento tikslus.

2. Komisijos iniciatyva priemonés 1éSos gali biiti naudojamos Sajungos veiksmams, susijusiems
su Sio reglamento tikslais, finansuoti, kaip nurodyta 3 straipsnyje ir atsizvelgiant j II ir

III priedus.

3. Pagal Sgjungos veiksmus gali biiti teikiamas bet kurios Reglamente (ES, Euratomas)
2018/1046 [...] nustatytos formos finansavimas, visy pirma dotacijos, apdovanojimai ir
viesieji pirkimai. Pagal juos finansavimas taip pat gali biiti teikiamas finansinémis

priemonémis, naudojant derinimo operacijas.

4.  Dotacijos, ijgyvendinamos taikant tiesioginj valdyma, skiriamos ir valdomos pagal [...]

Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 [...] VIII antrasting dalj [...].

5. Vertinimo komiteta, kuris vertina pasitilymus, gali sudaryti iSorés ekspertai.
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6.  InaSai | savidraudos mechanizma gali apimti rizika, susijusig su gavéjy mokétiny 1éSy
susigrazinimu, ir yra laikomi pakankama garantija pagal Reglamentg (ES, Euratomas)
2018/1046 [...]. Taikomos Reglamento (ES) Nr. .../... [Reglamentg dél garantijy fondo
pakeisiancio teisés akto] [X straipsnio] nuostatos.

19 straipsnis

Derinimo operacijos

Pagal Sig priemong nustatytos derinimo operacijos vykdomos laikantis Reglamento ,,InvestEU* ir
[...] Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 [...] X antrastinés dalies [...].

20 straipsnis

Komisijos lygmeniu teikiama techniné parama

Sios priemonés léSomis gali biti remiamos Komisijos iniciatyva arba jos vardu jgyvendinamos
techninés paramos priemongs. Tos priemonés gali biiti finansuojamos 100 proc.

21 straipsnis

Auditai

Asmeny ar subjekty, tarp jy ir kity nei Sajungos institucijy ar jstaigy jgalioti asmenys ar subjektai,
atliktais Sgjungos jnaso naudojimo auditais grindZiamas bendras uZtikrinimas pagal Reglamento

(ES, Euratomas) 2018/1046 127 straipsnj [...].
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22 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1.  Sajungos lésy gavéjai nurodo 1éSy kilme ir uztikrina Sgjungos finansavimo matomuma, visy
pirma kai vieSina veiksmus ir jy rezultatus teikdamas suderintg, veiksmingg ir proporcinga
tiksling informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant ziniasklaidg ir visuomeng, iSskyrus atvejus,
kai i informacija ribojama, nes yra jslaptinta arba konfidenciali, visy pirma kiek tai susije

su saugumu, viesqgja tvarka ir asmens duomeny apsauga pagal taikyting teise.

2. Komisija vykdo su priemone, jos veiksmais ir rezultatais susijusius informavimo ir
komunikacijos veiksmus. Priemonei skirtais finansiniais istekliais taip pat prisidedama prie
institucinés komunikacijos apie Sajungos politikos prioritetus, kiek tai susije su §io

reglamento tikslais.
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4 SKIRSNIS

PARAMA IR JGYVENDINIMAS TAIKANT PASIDALIJAMAJ], TIESIOGIN] IR NETIESIOGIN]

VALDYMA

23 straipsnis
Pagalba ekstremaliosios situacijos atveju

1. Priemonés finansiné parama teikiama siekiant tenkinti skubius ir konkrecius poreikius

ekstremaliosios situacijos atveju [...].

2.  Pagalba ekstremaliosios situacijos atveju gali biti teikiama kaip tiesiogiai decentralizuotoms

agentiroms skiriamos dotacijos.

3.  Be asignavimy, apskaiciuoty pagal 10 straipsnio 1 dalj, valstybiy nariy programoms gali buiti
papildomai teikiama pagalba ekstremaliosios situacijos atveju, jeigu tokia parama atitinkamai
numatoma programoje. Sis finansavimas negali biiti naudojamas kitiems programoje
numatytiems veiksmams, iSskyrus tinkamai pagristomis aplinkybémis ir jei Komisija tam

pritaria i§ dalies pakeisdama programa.

4.  Dotacijos, jgyvendinamos taikant tiesioginj valdyma, skiriamos ir valdomos pagal [...]

Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 [...] VIII antrasting dalj [...].

5.  Komisija reguliariai informuoja valstybes nares apie turimas finansines priemones

ekstremaliosios situacijos atvejams ir veiksmy, kurie gali biti tinkami finansuoti, rusis.
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24 straipsnis
Sudétinis, papildomasis ir derinamasis finansavimas

1.  Veiksmui, kuriam buvo skirtas jnasas i§ priemonés, taip pat gali biiti skirtas bet kurios kitos
Sajungos programos, taip pat ir fondy, kuriems taikomas pasidalijamasis valdymas, jnasas, jei
tais jnaSais nekompensuojamos tos pacios islaidos. Sajungos programy taisyklés taikomos
atitinkamiems jnaSams, kurie pagal tas programas skiriami veiksmams. Sudétinio finansavimo
suma nevirsija bendry finansuoti tinkamy veiksmo iSlaidy sumos, o i$ skirtingy Sajungos
programy skiriamos paramos sumos gali biiti apskai¢iuojamos proporcingai pagal

dokumentus, kuriuose nustatytos paramos salygos.

2. Pazangumo zenklu pazymétiems veiksmams arba veiksmams, kurie atitinka Sias sudétines

palyginamas salygas:

a)  yrajvertinti pagal priemon¢ paskelbtame kvietime teikti pasitilymus;

b) atitinka biitiniausius to kvietimo teikti pasifilymus kokybés reikalavimus;

c) negali biiti finansuojami pagal tg kvietima teikti pasitilymus dél biudzeto apribojimy,

gali biiti skiriama parama i§ Europos regioninés plétros fondo, Sanglaudos fondo, ,,Europos
socialinio fondo +* arba Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai, laikantis Reglamento (ES)
Nr. .../... [BNR] 67 straipsnio 5 dalies ir Reglamento (ES) Nr. .../...[Bendros Zemés tikio
politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos reglamento] 8 straipsnio, su saglyga, kad tie
veiksmai dera su atitinkamos programos tikslais. Taitkomos fondo arba priemonés, 1§ kurios

teikiama parama, taisyklés.
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5 SKIRSNIS

STEBESENA, ATASKAITU TEIKIMAS IR VERTINIMAS

1 poskirsnis. Bendrosios nuostatos

25 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

Komisija, laikydamasi reikalavimy teikti ataskaitas pagal [...| Reglamento (ES, Euratomas)
2018/1046 41 straipsnio 3 dalies h punkto |...] iii papunktj, teikia Europos Parlamentui ir

Tarybai informacijg apie veiklos rezultatus, atsizvelgdama i V prieda.

Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§
dalies keiCiamas V priedas, siekiant reikiamai patikslinti Europos Parlamentui ir Tarybai

teikting informacijg apie veiklos rezultatus.

VIII priede pateikti rodikliai, kuriais grindziama priemonés veiklos jgyvendinimo pazangos,
padarytos siekiant §io reglamento tiksly, ataskaita. Produkto rodikliams nustatoma nuliné
pradiné reikSmé. 2024 m. nustatytos tarpinés reikSmes ir 2029 m. nustatytos siektinos

reikSmeés yra sumuojamos.

Atsiskaitymo uz veiklos rezultatus sistema uztikrinama, kad programos jgyvendinimo ir
rezultaty stebésenos duomenys biity renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku. Todél Sgjungos
1€8y gavéjams ir, kai aktualu, valstybéms naréms nustatomi proporcingi ataskaity teikimo

reikalavimai.
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Siekiant veiksmingai jvertinti priemonés veiklos jgyvendinimo pazanga, padaryta siekiant jo
tiksly, Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
1§ dalies kei¢iamas VIII priedas, kad prireikus rodikliai biity perziiiréti arba papildyti, ir
kuriais Sis reglamentas papildomas nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos, kuri
apima ir valstybiy nariy teikting informacija, sukiirimo. Bet koks VIII priedo pakeitimas
pradedamas taikyti tik pirmaisiais ataskaitiniais metais, einanciais po mety, kuriais

priimtas deleguotasis aktas.

26 straipsnis
Vertinimas

Komisija atlieka Sio reglamento, taip pat pagal Sig priemong vykdomy veiksmy, laikotarpio

vidurio ir retrospektyvinj vertinimus.

Laikotarpio vidurio ir retrospektyvinis vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatais biity
galima naudotis priimant sprendimus, laikantis Reglamento (ES) Nr. .../... [BNR]

40 straipsnyje nustatyto tvarkarascio.
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2 poskirsnis. Pasidalijamojo valdymo taisyklés
27 straipsnis
Metiné veiklos rezultaty perziira |[...]

1.  Metinés veiklos rezultaty perZiiros, kaip nurodyta Reglamento (ES) .../... [BNR], tikslu [...]
ne véliau kaip 2023 m. vasario 15 d. ir ne véliau kaip kiekvieny paskesniy mety iki 2031 m.
(iskaitant 2031 m.) vasario 15 d. valstybés narés pateikia Komisijai [...] ataskaitg [...].
Ataskaitinis laikotarpis apima paskutinius ataskaitinius metus, kaip apibrézta Reglamento
(ES).../... [BNR] 2 straipsnio 28 punkte, einancius iki mety, kuriais pateikta ataskaita.
2023 m. vasario 15 d. [...] pateikiama ataskaita turi apimti [...] laikotarpj nuo 2021 m.

sausio 1d. |...].
2. [...] Ataskaitoje visy pirma pateikiama informacija apie:

a)  pazangg, padaryta jgyvendinant programg ir siekiant tarpiniy bei siektiny reikSmiy,
remiantis naujausia turima informacija, kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES)

Nr. .../... [BNR] 37 straipsnj;

b)  visus klausimus, darancius poveikj programos veiklos rezultatams, ir veiksmus, kuriy

imtasi jiems iSspresti;
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c) priemonés léSomis remiamy veiksmy ir kity Sajungos fondy 1éSomis remiamy veiksmy,
visy pirma vykdomy tre¢iosiose valstybése arba su jomis susijusiy veiksmy,

papildomuma;
d) programos indé¢lj jgyvendinant susijusj Sgjungos acquis ir susijusius veiksmy planus;
[...]
e[...]) reikiamy salygy ivykdyma ir jy taikyma visg programavimo laikotarpi.

3.  Komisija per du ménesius nuo [...] ataskaitos gavimo dienos gali pateikti su ja susijusiy

pastaby. Jei Komisija per §] terming pastaby nepateikia, ataskaitos laikomos priimtomis.

4.  Komisija, siekdama uztikrinti vienodas $io straipsnio jgyvendinimo salygas, priima
jgyvendinimo akta, kuriuo nustatomas [...] ataskaitos $ablonas. Sis jgyvendinimo aktas

priimamas laikantis 30 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo |...] procediiros.
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28 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

1.  Stebésena ir ataskaity teikimas pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [BNR] IV antrasting¢ dalj
grindziami VI priedo 1, 2, [...] 3 ir 4 lentelése nurodyty rusiy intervenciniais veiksmais.
Siekiant reaguoti ] nenumatytas arba naujas aplinkybes arba uztikrinti veiksminga
finansavimo panaudojima, Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti

deleguotuosius aktus, kuriais i$ dalies kei¢iamas VI priedas.

2. VIII priede nustatyti [ ...] rodikliai naudojami pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [BNR]

12 straipsnio 1 dalj, 17 ir 37 straipsnius.
28a straipsnis
Asmens duomeny tvarkymas

1.  Kad biity jgyvendinta priemoné, siekiant 3 straipsnyje isdéstyty tiksly, vadovaujancioji
institucija, audito institucija ir paramos gavéjai, kaip duomeny valdytojai, pagal
Reglamentq (ES) 2016/679 tvarko asmens duomenis, kuriy reikia nustatyti VIII nurodytus
bendrus rodiklius, stebésenos, vertinimo, kontrolés ir audito tikslais ir, kai taikytina,

siekiant nustatyti dalyviy atitiktj reikalavimams.

2. 1 dalyje nurodyti asmens duomenys saugomi vadovaujantis [biisimo BNR] 76 straipsniu.
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III SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

29 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis

salygomis.

12, 15, 25 ir 28 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai

suteikiami iki 2028 m. gruodzio 31 d.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 12, 15, 25 ir 28 straipsniuose

nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng
po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng.

Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotaj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime

del geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimta deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui

ir Tarybai.

Pagal 12, 15, 25 ir 28 straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per
du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.

Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.
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30 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda Prieglobscio, [...] migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo
bei Sieny valdymo ir vizy priemonés koordinavimo komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,

kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011%.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 [...]straipsnis. Jei
komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma

Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

31 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis reglamentas nedaro poveikio atitinkamy veiksmy tesimui ar keitimui pagal iSorés sieny ir
vizy priemong, jtrauktg j Reglamentu (ES) Nr. 515/2014 jsteigta 2014-2020 m. Vidaus

saugumo fonda — tas reglamentas toliau taikomas tiems veiksmams tol, kol jie uzbaigiami.

53 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
igaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai.
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2. Priemonés finansinio paketo léSomis taip pat gali biiti finansuojamos techninés ir
administracinés paramos i$laidos, biitinos uztikrinti peréjima nuo ankstesniu teisés aktu
priimty priemoniy, t. y. nuo iSorés sieny ir vizy priemongs, jtrauktos j Reglamentu (ES)
Nr. 515/2014 jsteigta 2014-2020 m. Vidaus saugumo fonda, prie §ios priemonés.

32 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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[I PRIEDAS]

[Finansavimo skyrimo programoms, jgyvendinamoms taikant pasidalijamajj valdyma,

Kriterijai]
1. [10 straipsnyje nurodyti turimi iStekliai valstybéms naréms paskirstomi taip:

a)  kiekvienai valstybei narei tik programavimo laikotarpio pradzioje pagal priemon¢

skiriama fiksuota 5 000 000 EUR suma;

b)  Lietuvai tik programavimo laikotarpio pradzioje skiriama 157 200 000 EUR suma

specialiai tranzito programai;
c) irlike 10 straipsnyje nurodyti iStekliai padalijami pagal Siuos kriterijus:
30 proc. — iSorés sausumos sienoms;
35 proc. — iSorés jury sienoms;
20 proc. — oro uostams;

15 proc. — konsulinéms jstaigoms.

5 Kai kurios valstybés narés nurodé, kad programavimo pradZioje paskirta fiksuota suma,

atsizvelgiant j sustiprintg Fondo finansinj paketq, galéty biiti padidinta iki 10 min. EUR,
siekiant palengvinti jgyvendinimgq. Jos taip pat pasiiilé nustatyti skirtingus lyginamuosius
svorius kiekvienam sienos ruozZui (mazos grésmés lyginamasis svoris —1, vidutinés grésmés
lyginamasis svoris -2 ir didelés grésmés lyginamasis svoris —3) ir panaikinti kritinés
grésmés lyginamgjj svori.
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1 dalies ¢ punkte nurodyti turimi iStekliai, skirti iSorés sausumos sienoms ir iSorés jiiry

sienoms, valstybéms naréms paskirstomi taip:

a) 70 proc. atsizvelgiant | jy iSorés sausumos sieny ir iSorés jury sieny ilgj, kuris bus
apskaiCiuotas remiantis kiekvienam konkreciam ruozui, kaip apibrézta Reglamente (ES)

Nr. 1052/2013%, taikomais lyginamaisiais svoriais, nustatytais pagal 11 dalj, ir

b) 30 proc. atsizvelgiant | darbo kriivj prie jy iSorés sausumos ir iSorés jiiry sieny, nustatyta

pagal 7 dalies a punkta.

2 dalies a punkte nurodytus lyginamuosius svorius nustato Europos sieny ir pakranciy

apsaugos agentiira pagal 11 dalj.

1 dalies ¢ punkte nurodyti turimi iStekliai, skirti oro uostams, valstybéms naréms paskirstomi

pagal darbo kriivi jy oro uostuose, nustatyta pagal 7 dalies b punkta.

1 dalies ¢ punkte nurodyti turimi iStekliai, skirti konsulinéms jstaigoms, valstybéms naréms

paskirstomi taip:

a) 50 proc. atsizvelgiant j valstybiy nariy konsuliniy jstaigy, esanciy Tarybos reglamento
(EB) Nr. 539/2001%¢ I priede iSvardytose Salyse, skai¢iy (nejskai¢iuojant garbés

konsulaty), ir

b) 50 proc. atsizvelgiant | darbo kriivj, susijusj su vizy politikos valstybiy nariy
konsulinése jstaigose, esanciose Reglamento (EB) Nr. 539/2001 I priede iSvardytose

Salyse, valdymu, nustatyta pagal Sio priedo 7 dalies ¢ punktg.

55

56

2013 m. spalio 22 d. Reglamentas (ES) Nr. 1052/2013, kuriuo sukuriama Europos sieny
steb&jimo sistema (Eurosur) (OL L 295, 2013 11 6, p. 11).

2001 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treciyjy Saliy, kuriy
pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir trec¢iyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks
reikalavimas netaikomas, sarasus.
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Pagal 1 dalies ¢ punktg paskirstant iSteklius sgvoka ,,iSorés jiiry sienos* — valstybiy

nariy teritorinés jiiros iSoriné riba, nustatyta pagal Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos 4—
16 straipsnius. Taciau tais atvejais, kai siekiant uzkirsti kelig nelegaliai imigracijai arba
neteisétam atvykimui reikia reguliariai vykdyti tolimasias operacijas, minéta riba — didelés
grésmeés rajony isoriné riba. Siuo atzvilgiu savokos ,,iSorés jiiry sienos® apibréZtis nustatoma
atsizvelgiant j atitinkamy valstybiy nariy pateiktus pastaryjy dvejy mety veiklos duomenis. Si

apibréztis vartojama tik Siame reglamente.

Pradinio finansavimo paskirstymo tikslais darbo kriivio vertinimas grindZziamas naujausiy §io
reglamento taikymo dieng turimy paskutiniy 36 ménesiy duomeny vidurkiais. Laikotarpio
vidurio perzitros tikslais darbo kriivio vertinimas grindziamas naujausiy 2024 m. atliktinos
laikotarpio vidurio perzitiros metu turimy paskutiniy 36 ménesiy duomeny vidurkiais. Darbo

kriivio vertinimas grindZiamas toliau nurodytais veiksniais:
a)  prie iSorés sausumos sieny ir iSores jiiry sieny:

1) 70 proc. atsizvelgiant | asmeny, kertan¢iy iSorés sieng nustatytuose sienos

per¢jimo punktuose, skaiciy;

2) 30 proc. atsizvelgiant i treciyjy valstybiy pilie€iy, kuriems prie iSorés sieny

nebuvo leista atvykti, skaiciy;
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b)

c)

oro uostuose:

1) 70 proc. atsizvelgiant | asmeny, kertanciy iSorés sieng nustatytuose sienos

peréjimo punktuose, skaiciy;

2) 30 proc. atsizvelgiant j treCiyjy valstybiy pilieciy, kuriems prie iSorés sieny

nebuvo leista atvykti, skaiciy;

konsulinése jstaigose:

atsizvelgiant j praSymy iSduoti trumpalaike vizg arba oro uosto tranziting viza skaiciy.

8. 5 dalies a punkte nurodyty konsuliniy jstaigy orientaciniai duomenys apskaic¢iuojami

remiantis 2010 m. kovo 19 d. Komisijos sprendimo C(2010) 1620, kuriuo nustatomas

,,Prasymy isduoti viza tvarkymo ir iSduoty vizy keitimo vadovas*®, 28 priede pateikta

informacija.

Jeigu valstybés narés nepateikia atitinkamy statistiniy duomeny, naudojami naujausi turimi ty

valstybiy nariy duomenys. Jeigu neturima jokiy valstybés narés duomeny, orientaciniai

duomenys lygiis nuliui.

9. Darbo kriivio orientaciniai duomenys, nurodyti:

a) 7 dalies a punkto 1 papunktyje ir 7 dalies b punkto 1 papunktyje — naujausi statistiniai
duomenys, kuriuos pagal Sajungos teise pateiké valstybés narés;
b) 7 dalies a punkto 2 papunktyje ir 7 dalies b punkto 2 papunktyje — naujausi statistiniai
duomenys, kuriuos parengé Komisija (Eurostatas), remdamasi valstybiy nariy pagal
Sajungos teis¢ pateiktais duomenimis;
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¢) 7 dalies ¢ punkte — naujausi vizy statistiniai duomenys, kuriuos pagal Vizy kodekso>’

46 straipsnj paskelbé Komisija;

d) jeigu valstybés narés nepateikia atitinkamy statistiniy duomeny, naudojami naujausi
turimi ty valstybiy nariy duomenys. Jeigu neturima jokiy valstybés narés duomeny,

orientaciniai duomenys lygis nuliui.

10. Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira pateikia Komisijai ataskaitg dél istekliy
paskirstymo iSorés sausumos sienoms, iSorés jiiry sienoms ir oro uostams, kaip nurodyta

1 dalies ¢ punkte.

11. Pradinio finansavimo paskirstymo tikslais 10 dalyje nurodytoje ataskaitoje nurodomas
vidutinis grésmés lygis prie kiekvieno sienos ruozo, grindziamas naujausiy Sio reglamento
taikymo pradzios dieng turimy paskutiniy 36 ménesiy duomeny vidurkiais. Laikotarpio
vidurio perzitros tikslais 10 dalyje nurodytoje ataskaitoje nurodomas vidutinis grésmeés lygis
prie kiekvieno sienos ruozo, grindziamas naujausiy 2024 m. atliktinos laikotarpio vidurio
perzitiros metu turimy paskutiniy 36 ménesiy duomeny vidurkiais. Joje nustatomi toliau
nurodyti konkretiis lyginamieji svoriai kiekvienam ruozui taikant grésmes lygj, kaip apibrézta

Reglamente (ES) Nr. 1052/2013:

a)  mazos grésmes lyginamasis svoris — 0,5;
b)  vidutinés grésmés lyginamasis svoris — 3;
c) didelés grésmes lyginamasis svoris — 5;

d)  kritinés grésmés lyginamasis svoris — 8.]

572009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009,
nustatantis Bendrijos vizy kodeksa (Vizy kodeksas) (OL L 243, 2009 9 15, p. 1).
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IT PRIEDAS

Igyvendinimo priemonés

1.  Priemon¢ padeda siekti 3 straipsnio 2 dalies a punkte nustatyto konkretaus tikslo, daugiausia

démesio skiriant Sioms jgyvendinimo priemonéms, kuriomis:

a)  gerinama sieny kontrolé pagal Reglamento (ES).../.2019 [EBCG] [...] 3 straipsnio

a punkty:

ii.

iil.

1v.

stiprinant pajégumus atlikti patikrinimus ir vykdyti steb&jima prie iSorés sieny,
iskaitant priemones, kuriomis siekiama uztikrinti tarpvalstybinio nusikalstamumo,
pavyzdziui, neteiséto migranty gabenimo, prekybos Zzmonémis ir terorizmo,

prevencijg ir nustatyma;
remiant paieskos ir gelbéjimo veikla, vykdoma atliekant sieny stebéjima jiiroje;

igyvendinant su sieny kontrole susijusias technines ir operatyvines priemones

Sengeno erdvéje;

atliekant vidaus saugumo rizikos analiz¢ ir grésmiy, galin¢iy turéti jtakos iSorés

sieny veikimui arba saugumui, analize;

remiant, atsizvelgiant j Sio reglamento taikymo sritj, valstybes nares, kurios patiria
arba gali patirti neproporcingai didel] migracijos spaudimg prie ES iSorés sieny,
be kita ko, teikiant techninj ir operatyvinj pastiprinima, taip pat } migranty

antpliidzio valdymo vietas siun¢iant migracijos valdymo rémimo grupes;

b) toliau plétojamos Europos sieny ir pakranciy pajégos, bendrai stiprinant pajégumus,

vykdant bendrus vieSuosius pirkimus, nustatant bendrus standartus ir taikant bet kokias

kitas priemones, kuriomis supaprastinamas valstybiy nariy ir Europos sieny ir pakranciy

apsaugos agentiiros tarpusavio bendradarbiavimas ir veiklos koordinavimas;
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d)

gerinamas nacionaliniy institucijy, atsakingy uz sieny kontrolg arba uz prie sieny
atliekamas uzduotis, tarpzinybinis bendradarbiavimas nacionaliniu lygmeniu ir
valstybiy nariy arba valstybiy nariy ir atitinkamy Sajungos jstaigy, organy ir agentiiry

arba treciyjy valstybiy bendradarbiavimas ES lygmeniu;

uztikrinamas vienodas Sgjungos iSorés sieny acquis taikymas, be kita ko, jgyvendinant
rekomendacijas, pateiktas pagal kokybés kontrolés mechanizmus, pavyzdziui, Sengeno
vertinimo mechanizmg, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 1053/2013, pazeidziamumo
vertinimus, kaip nustatyta Reglamente (ES) .../2019 [EBCG], ir nacionalinius kokybés

kontrolés mechanizmus;

kuriamos ir naudojamos didelés apimties IT sistemos sieny valdymo srityje ir vykdoma
Jju techning prieziiira, be kita ko, uztikrinamas Siy IT sistemy ir jy rysiy infrastruktiiros

sgveikumas.

2. Priemoné padeda siekti 3 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyto konkretaus tikslo, daugiausia

démesio skiriant §ioms jgyvendinimo priemonéms, kuriomis:

a) teikiamos veiksmingos ir praSymus iSduoti viza pateikiantiems asmenims palankios
paslaugos, kartu uZtikrinant vizy procediiros saugumg ir vientisuma;

b)  uZtikrinamas vienodas Sgjungos vizy acquis taikymas, be kita ko, tolesnis bendros vizy
politikos plétojimas ir atnaujinimas;

c)  plétojamos jvairios valstybiy nariy bendradarbiavimo vizy tvarkymo srityje formos;

d)  kuriamos ir naudojamos didelés apimties IT sistemos bendros vizy politikos srityje ir
vykdoma jy techniné priezitra, be kita ko, uztikrinamas Siy IT sistemy ir jy rySiy
infrastruktiros sgveikumas.
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III PRIEDAS

Pagal 4 straipsnj priemonés léSomis remtiny preliminariy veiksmy sqraSas

1. Siekiant konkretaus 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyto tikslo, pagal priemong [...]

remiami tokie veiksmai kaip | ...]:

a)  infrastruktiira, pastatai, sistemos ir paslaugos, reikalingi sienos peréjimo punktuose,
migranty antpliidzio valdymo vietose ir siekiant vykdyti sieny steb&jimg nuo vieno
sienos per¢jimo punkto iki kito, kad bty uzkirstas kelias neteisétam sienos kirtimui,
nelegaliai imigracijai ir tarpvalstybiniam nusikalstamumui prie iSorés sieny ir su tuo

kovojama, taip pat kad biity uztikrintas sklandus teiséty keliautojy judéjimas;

b)  operatyviné jranga, jskaitant transporto priemones, [...] sistemos, paslaugos ir pastaty
atstatymas bei rekonstravimas, reikalingi, kad sieny kontrolé sienos peréjimo
punktuose, migranty antpliidzio valdymo vietose ir siekiant vykdyti sieny stebéjimg

buty veiksminga ir saugi [...];

c) mokymas Europos integruoto sieny valdymo srityje arba jj plétoti padedantis mokymas,
atsizvelgiant ] operatyvinius poreikius bei rizikos analiz¢ ir visapusiskai laikantis

pagrindiniy teisiy;

d)  bendry rysiy palaikymo pareigiiny komandiravimas ] tre€igsias valstybes, kaip apibrézta
Reglamente (ES) Nr. .../... [naujasis Reglamentas dél imigracijos rysiy palaikymo
pareigiiny]3®, ir sienos apsaugos pareigliny bei kity atitinkamy eksperty komandiravimas
1 valstybes nares arba 1§ valstybés nareés | treciaja valstybe, eksperty arba rySiy
palaikymo pareigiiny bendradarbiavimo stiprinimas ir jy tinkly operatyvinio pajégumo
didinimas, taip pat keitimasis geriausios praktikos pavyzdziais ir Europos tinkly

pajégumo jvertinti, skatinti, remti ir plétoti Sajungos politikg didinimas;

%  OLL[.lp[.]
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e) tyrimai, bandomieji projektai ir kiti susij¢ veiksmai, kuriais siekiama jgyvendinti arba
plétoti Europos integruota sieny valdyma, jskaitant priemones, kuriomis siekiama
plétoti Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégas, pavyzdziui, bendras pajégumy
stiprinimas, bendri viesieji pirkimai, bendry standarty nustatymas ir kitos priemonés,
kuriomis supaprastinamas Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos agentiiros ir valstybiy

nariy tarpusavio bendradarbiavimas ir veiklos koordinavimas;

f)  veiksmai, kuriais plétojami novatoriski metodai arba diegiamos naujos technologijos,
kuriuos biity galima perkelti j kitas valstybes nares, visy pirma diegiami saugumo
moksliniy tyrimy projekty rezultatai, jeigu Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentura, veikdama pagal Reglamento (ES).../2019 [EBCG] [...] 66]...] straipsnj,
nustato, kad tokiu diegimu prisidedama prie Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy

operatyviniy pajégumy didinimo;

g)  parengiamoji, stebésenos, administracing ir techniné veikla, reikalinga siekiant vykdyti
iSorés sieny politika, be kita ko, stiprinti Sengeno erdvés valdyma, plétojant ir
igyvendinant vertinimo mechanizma, nustatyta Reglamentu (ES) Nr. 1053/2013, kurio
paskirtis — patikrinti, kaip taikomas Sengeno acquis ir Sengeno sieny kodeksas, be kita
ko, kaip naudojamos Komisijos ir valstybiy nariy eksperty, dalyvaujanciy
patikrinimuose vietoje, komandiruotéms skirtos 1¢3os, taip pat priemonés, kuriomis
1gyvendinamos rekomendacijos, pateiktos Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiros pagal Reglamenta (ES).../2019 [EBCG] |...] atlikus pazeidZziamumo

vertinimus;

h)  treCiyjy valstybiy pilieciy tapatybés nustatymas, pirSty atspaudy €émimas, registravimas,
saugumo patikros, apklausos, informacijos jiems teikimas, sveikatos ir pazeidziamumo
tikrinimas ir prireikus medicininé prieZiira, taip pat jy nukreipimas atlikti tinkamas

procediiras prie iSorés sieny, visy pirma migranty antpliidzio valdymo vietose;
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1)  veiksmai, kuriais siekiama didinti suinteresuotyjy subjekty ir placiosios visuomenés
informuotuma apie iSorés sieny politika, jskaitant institucing komunikacija apie

Sajungos politikos prioritetus;
1 statistiniy priemoniy, metody ir rodikliy plétojimas;
k)  Europos integruoto sieny valdymo jgyvendinimui skirta veiklos parama]...];

) veiksmai, jranga ir stebéjimo priemonés, biitini siekiant jgyvendinti Reglamentg (ES)

Nr. 1052/2013.

2. Siekiant konkretaus 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyto tikslo, pagal priemong [...]

remiami tokie veiksmai kaip | ...]:

a) infrastruktira ir pastatai, reikalingi praSymams iSduoti vizg nagrinéti ir konsuliniam
bendradarbiavimui vykdyti, jskaitant saugumo priemones, taip pat kiti veiksmai, kuriais

siekiama gerinti vizy praSytojams teikiamy paslaugy kokybe;

b)  operatyviné jranga ir [...] sistemos, reikalingos praSymams iSduoti viza nagrinéti ir

konsuliniam bendradarbiavimui vykdyti;

c)  konsuliniy jstaigy ir kito personalo, prisidedancio prie bendros vizy politikos ir

konsulinio bendradarbiavimo, mokymas;

d) keitimasis geriausios praktikos pavyzdziais ir eksperty mainai, jskaitant eksperty
komandiravima, taip pat Europos tinkly pajégumo jvertinti, skatinti, remti ir toliau

plétoti Sajungos politikg ir tikslus didinimas;
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g)

h)

i)

)

tyrimai, bandomieji projektai ir kiti susij¢ veiksmai, pavyzdZziui, veiksmai, kuriais

siekiama gerinti zinias atliekant analizes, vykdant stebéseng ir atliekant vertinima;

veiksmai, kuriais plétojami novatoriski metodai arba diegiamos naujos technologijos,
kuriuos biity galima perkelti j kitas valstybes nares, visy pirma projektai, kuriais
siekiama iSbandyti ir patvirtinti Sgjungos finansuojamy moksliniy tyrimy projekty

rezultatus;

parengiamoji, stebésenos, administracing ir techniné veikla, be kita ko, siekiant stiprinti
Sengeno erdvés valdyma plétojant ir jgyvendinant vertinimo mechanizma, nustatyta
Reglamentu (ES) Nr. 1053/2013, kurio paskirtis — patikrinti, kaip taikomas Sengeno
acquis, be kita ko, kaip naudojamos Komisijos ir valstybiy nariy eksperty,

dalyvaujanciy patikrinimuose vietoje, komandiruotéms skirtos 1ésos;

veikla siekiant didinti suinteresuotyjy subjekty ir placiosios visuomenés informuotumag

apie vizy politika, jskaitant institucing komunikacija apie Sajungos politikos prioritetus;
statistiniy priemoniy, metody ir rodikliy plétojimas;

bendros vizy politikos jgyvendinimui skirta veiklos parama.

3. Siekiant 3 straipsnio 1 dalyje nurodyto politikos tikslo, pagal priemong [...] remiami tokie

veiksmai kaip |...]:

a) infrastruktiira ir pastatai, reikalingi didelés apimties IT sistemoms ir susijusiems rys$iy
infrastruktiiros komponentams laikyti;
b)  jranga ir rySiy sistemos, biitinos siekiant uztikrinti tinkama didelés apimties IT sistemy
veikima;
c¢) sudidelés apimties IT sistemomis susijgs mokymas ir komunikacijos veikla;
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d)

didelés apimties IT sistemy kiirimas ir modernizavimas;

e)  tyrimai, koncepcijy pagristumo jrodymas, bandomieji projektai ir kiti atitinkami
veiksmai, susij¢ su didelés apimties IT sistemy diegimu, jskaitant jy sagveikuma;

f)  veiksmai, kuriais plétojami novatoriski metodai arba diegiamos naujos technologijos,
kuriuos bty galima perkelti j kitas valstybes nares, visy pirma projektai, kuriais
siekiama iSbandyti ir patvirtinti Sajungos finansuojamy moksliniy tyrimy projekty
rezultatus;

g)  didelés apimties IT sistemoms reikalingy statistiniy priemoniy, metody ir rodikliy vizy
ir sieny srityje plétojimas;

h)  didelés apimties IT sistemy diegimui skirta veiklos parama.
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IV PRIEDAS

Didesnio bendro finansavimo reikalavimus atitinkantys veiksmai pagal 11 straipsnio 3 dalj

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

[...]

Operatyvinés jrangos jsigijimas taikant bendry vieSyjy pirkimy su Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira sistemas, kad Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira ja galéty
naudotis vykdydama operatyvine veikla pagal Reglamento (ES) .../2019 [EBCG] |...]

64 straipsnio 14 dalj [ ...].

Priemonés, kuriomis remiamas valstybiy nariy ir su ES bendrg sausumos arba jiiry sieng

turin€iy treCiyjy valstybiy tarpzinybinis bendradarbiavimas.

Tolesnis Europos sieny ir pakranciy pajégy plétojimas bendrai stiprinant pajégumus, vykdant
bendrus vieSuosius prikimus, nustatant bendrus standartus ir taikant bet kokias kitas
priemones, kuriomis supaprastinamas valstybiy nariy ir Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiros tarpusavio bendradarbiavimas ir veiklos koordinavimas, kaip iSdéstyta II priedo

1 dalies b punkte.
Bendras imigracijos rysiy palaikymo pareigiiny siuntimas, kaip nurodyta III priede.

Priemonés, padedancios identifikuoti prekybos Zmonémis aukas ir kuriomis stiprinamas
tarpvalstybinis bendradarbiavimas, siekiant i8aiskinti prekiautojus Zmonémis vykdant sieny

kontrolg.

Naujos metodikos arba technologijos diegimo, perdavimo, bandymo ir tvirtinimo priemongs,
iskaitant bandomuosius projektus ir tolesnes su Sajungos finansuojamais saugumo moksliniy

tyrimy projektais susijusias priemones, kaip nurodyta III priede.

Migranty antpliidzio valdymo centry steigimo ir veiklos juose vykdymo valstybése narése,
kurios patiria arba gali patirti ypatingg ir neproporcingai didel; migracijos spaudima,

priemones.
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8)  Tolesnis valstybiy nariy bendradarbiavimo vizy tvarkymo srityje formy plétojimas, kaip
nurodyta II priedo 2 dalies ¢ punkte.

9)  Papildomy valstybiy nariy konsuliniy jstaigy steigimas arba jy konsulinio atstovavimo Salyse,
kuriy pilieciams taikomas reikalavimas turéti viza, visy pirma Salyse, kuriose Siuo metu néra
valstybiy nariy atstovybiy, didinimas.

10) Priemonés, kuriomis siekiama gerinti IT sistemy ir rySiy tinkly sqveikumg.
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V PRIEDAS
25 straipsnio 1 dalyje nurodyti pagrindiniai veiklos rezultaty rodikliai

a) 1 konkretus tikslas: remti veiksmingg Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy vykdoma
Europos integruota sieny valdyma prie iSorés sieny, uz kurj bendrai atsakingos Europos sieny
ir pakran€iy apsaugos agentiira ir uz sieny valdyma atsakingos nacionalinés institucijos,
siekiant palengvinti teiséta sienos kirtima, uzkirsti kelig nelegaliai imigracijai bei

tarpvalstybiniam nusikalstamumui bei juos nustatyti ir veiksmingai valdyti migracijos srautus:
1.  Papildomi automatizuotos sieny kontrolés varty ir e. varty pajégumai
2. Sustiprintas EBCG operatyvinis pajégumas

3. Sienos peréjimo punktuose nustatytas asmeny su suklastotais kelionés dokumentais

skaicius

4. Finansinj poveikj turinéiy rekomendacijy, pateikty atlikus Sengeno vertinimus ir

pazeidZiamumeo vertinimus sieny valdymo srityje, | kurias buvo atsizvelgta, skaicius

[...]

9629/1/19 REV 1 nva/SS-IR/ir-ss 87
PRIEDAS JALL LT



b) 2 konkretus tikslas: remti bendra vizy politika, siekiant palengvinti teisétg keliavima ir

uzkirsti kelig migracijos bei saugumo rizikai:
1.  PraSymai iSduoti vizg, kuriems naudojamos skaitmeninés priemonés
2. Tvirtesnis valstybiy nariy bendradarbiavimas vizy tvarkymo srityje

3. Finansinj poveikj turinéiy rekomendacijy, pateikty atlikus Sengeno vertinimus

bendros vizy politikos srityje, | kurias buvo atsizvelgta, skaicius

[...]
[..]%
[..]%
59 [...]
60 [...]
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VI PRIEDAS

Intervenciniy veiksmu riiys

1 LENTELE. INTERVENCINIU VEIKSMU SRICIU KODAI

I. Europos integruotas sieny valdymas
001 | Patikrinimai kertant sieng
002 | Sieny steb¢jimas. Oro iStekliai
003 | Sieny steb&jimas. Sausumos istekliai
004 | Sieny stebéjimas. Jiiry iStekliai
005 | Sieny stebéjimas. Automatizuotos sieny stebé&jimo sistemos
006 | Sieny steb¢jimas. Kitos priemonés
007 | Techninés ir operatyvinés priemonés Sengeno erdvéje, susijusios su sieny kontrole
008 | Informuotumas apie padétj ir keitimasis informacija
009 | Rizikos analizé
010 | Duomeny ir informacijos tvarkymas
011 | Migranty antplidZio valdymo vietos
012 | Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy plétojimas
013 | TarpZinybinis bendradarbiavimas nacionaliniu lygmeniu
014 | Tarpzinybinis bendradarbiavimas Europos Sgjungos lygmeniu
015 | TarpZinybinis bendradarbiavimas su tre¢iosiomis valstybémis
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016 | Bendry imigracijos rysiy palaikymo pareigiiny siuntimas
017 | Didelés apimties IT sistemos. EURODAC, naudojama sieny valdymo tikslais
018 | Didelés apimties IT sistemos. Atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS)
019 | Didelés apimties IT sistemos. Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS)
020 | Didelés apimties IT sistemos. Sengeno informaciné sistema (SIS II)
021 | Didelés apimties IT sistemos. Sgveikumas
022 | Veiklos parama. Integruotas sieny valdymas
023 | Veiklos parama. Didelés apimties IT sistemos, naudojamos sieny valdymo tikslais
024 | Veiklos parama. Speciali tranzito programa
II. Bendra vizy politika
001 | Prasymy iSduoti vizg nagrinéjimo gerinimas
002 | Darbo veiksmingumo, klientams palankios aplinkos ir saugumo gerinimas konsulatuose
003 | Dokumenty saugumas / patar¢jai dokumenty klausimais
004 | Konsulinis bendradarbiavimas
005 | Konsulinio atstovavimo apréptis
006 | Didelés apimties IT sistemos. Vizy informaciné sistema (VIS)
007 | Kitos prasymy iSduoti viza nagrinéjimo tikslais naudojamos IT sistemos
008 | Veiklos parama. Bendra vizy politika
009 | Veiklos parama. Didelés apimties IT sistemos, naudojamos praSymy i8duoti viza
nagringjimo tikslais
010 | Veiklos parama. Speciali tranzito programa
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I1I.

Techniné parama

001 | Techniné parama ...
R
R
L]0

2 LENTELE. VEIKSMU KODAI

001 | Infrastruktiira ir pastatai

002 | Transporto priemongés

003 | Kita operatyviné jranga

004 | RySiy sistemos

005 | IT sistemos

006 | Mokymas

007 | Valstybiy nariy keitimasis geriausios praktikos pavyzdziais

008 | Keitimasis geriausios praktikos pavyzdZiais su tre¢iosiomis valstybémis
009 | Eksperty siuntimas

010 | Tyrimai, koncepcijos pagristumo jrodymai, bandomieji projektai ir panasiis veiksmai
011 | Komunikacijos veikla

012 | Statistiniy priemoniy, metody ir rodikliy plétojimas

013 | Siuntimas arba kiti tolesni veiksmai, susij¢ su moksliniy tyrimy projektais
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3LENTELE. JGYVENDINIMO BUDU KODAI

001

Veiksmai pagal 11 straipsnio 1 dalj

002

\Konkretiis veiksmai

003

1V priede iSvardyti veiksmai

004

Veiklos parama

005

Pagalba ekstremaliosios situacijos atveju

[...]

4 LENTELE. ANTRINIO JGYVENDINIMO SRITIES KODAI

001

Bendradarbiavimas su treciosiomis valstybémis

002

Veiksmai trecCiosiose valstybése

003

Sengeno vertinimo rekomendacijy jgyvendinimas

004

PaZeidZiamumo vertinimo rekomendacijy jgyvendinimas
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VII PRIEDAS
Veiksmai, kuriems gali biiti teikiama veiklos parama

a)  Siekiant 3 straipsnio 2 dalies a punkte nustatyto konkretaus tikslo, veiklos parama apima
toliau nurodytas iSlaidas, su sglyga, kad jy vykdydama savo operatyvine veikla nepadengia

Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira:
1)  personalo iSlaidas, jskaitant islaidas mokymui,

2)  jrangos ir infrastruktiiros, jskaitant pastatus ir privaZiuojamuosius kelius, technine

priezilirg ar remonta;

3) paslaugy islaidas, jskaitant migranty antpliidzio valdymo vietose pagal $j reglamentg

vykdomos veiklos ilaidas;
4)  einamagsias operacijy iSlaidas;

5)  su nekilnojamuoju turtu susijusias islaidas, jskaitant nuomos islaidas ir

nusidévéjimgq.

Priimancioji valstybé naré, kaip apibréZzta Reglamento (ES) 2016/16241 2 straipsnio
5 punkte, gali naudoti veiklos paramg savo pacios dalyvavimo operatyvinéje veikloje,
nurodytoje Reglamento (ES) 2016/1624 2 straipsnio 5 punkte, kuriai taikomas $is
reglamentas, arba su jos nacionalinés sienos kontrole susijusios veiklos einamosioms

1Slaidoms padengti.

61 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1624 dél
Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy (OL L 251, 2016 9 16, p. 1).
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b)

d)

Siekiant 3 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyto konkretaus tikslo, veiklos parama apima:
1)  personalo i$laidas, jskaitant i§laidas mokymui;

2)  paslaugy islaidas;

3)  jrangos ir infrastruktiiros techning prieziiirg ar remonta;

4)  sunekilnojamuoju turtu susijusias iSlaidas, jskaitant nuomos islaidas ir nusidévejima.

Siekiant 3 straipsnio 1 dalyje nustatyto politikos tikslo, didelés apimties IT sistemoms skirta

veiklos parama apima:
1)  personalo i$laidas, jskaitant i§laidas mokymui;

2)  didelés apimties IT sistemy operacijy valdyma ir jy bei jy rySiy infrastruktiros technine

prieziiira, jskaitant Siy sistemy sgveikumg ir saugiy patalpy nuoma.

Be to, kas nurodyta pirmiau, pagal programg Lietuvai teikiama papildoma veiklos parama,

kaip nurodyta 16 straipsnio 1 dalyje.
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VIII PRIEDAS
25 straipsnio 3 dalyje nurodyti produkto ir rezultato rodikliai

a) 1 konkretus tikslas: remti veiksmingg Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy vykdoma
Europos integruota sieny valdyma prie iSorés sieny, uz kurj bendrai atsakingos Europos sieny
ir pakran€iy apsaugos agentiira ir uz sieny valdyma atsakingos nacionalinés institucijos,
siekiant palengvinti teiséta sienos kirtima, uzkirsti kelig nelegaliai imigracijai bei

tarpvalstybiniam nusikalstamumui bei juos nustatyti ir veiksmingai valdyti migracijos srautus:
Produkto rodikliai
1.  Jrangos vienety, jsigyty sienos peréjimo punktams, skaicius

1.1 IS jy: jsigyty automatizuotos sieny kontrolés varty, savitarnos sistemy ir e. varty

skaicius

2. Sienos peréjimo punktams skirty infrastruktiiros objekty, kurie buvo pastatyti /

modernizuoti, skaicius
3. Isigyty orlaiviy skaicius
3.1 I§ jy: jsigyty bepilociy orlaiviy skaicius
4.  [Isigyty jury transporto priemoniy skaicius
5.  Isigyty sausumos transporto priemoniy skaicius
6.  Sieny valdymo klausimus sprendZianciy darbuotojy skaicius
7. I treCigsias valstybes nusiysty bendry rySiy palaikymo pareigiiny skaicius

8.  Mokymo veiklos dalyviy skaicius
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9.  IT funkcijy, kurios buvo sukurtos / eksploatuojamos / modernizuotos, skaicius
10. Bendradarbiavimo projekty su treciosiomis valstybémis skaicius
Rezultato rodikliai

1.  Europos sieny ir pakrandiy apsaugos agentiiros techninés jrangos rezerve

uzregistruotos jrangos vienety skaicius

2. Irangos, kuria gali naudotis Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira, vienety

skaicius

3. Nacionaliniy institucijy bendradarbiavimo su EUROSUR nacionaliniu koordinavimo

centru (NKC) inicijuoty / pagerinty formy skaicius
4.  Sienos kirtimo per automatizuotos sieny kontrolés vartus ir e. vartus atvejy skaicius

5. Finansinj poveikj turinéiy rekomendacijy, pateikty atlikus Sengeno vertinimus ir

pazeidZiamumo vertinimus sieny valdymo srityje, | kurias buvo atsizvelgta, skaicius

6.  ES didelés apimties IT sistemy, kurios buvo sukurtos / eksploatuojamos /

modernizuotos, skaicius

[..]
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b) 2 konkretus tikslas: remti bendrg vizy politika, siekiant palengvinti teisétg keliavima ir

[...]

uzkirsti kelig migracijos bei saugumo rizikai:

Produkto rodikliai

1. Naujy / atnaujinty konsulaty Sengeno erdvei nepriklausanciose valstybése skaicius

2. Projekty, kuriais remiamas vizy tvarkymo skaitmeninimas, skaicius

3. Mokymo veiklos dalyviy skaicius
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4.

5.

1 konsulatus treciosiose valstybése nusiysty darbuotojy skaicius
4.1 IS5 jy: vizy tvarkymo tikslais nusiysty darbuotojy skaicius

IT funkcijy, kurios buvo sukurtos / eksploatuojamos / modernizuotos, skai¢ius

Rezultato rodikliai

Finansinj poveikj turinéiy rekomendacijy, pateikty atlikus Sengeno vertinimus

bendros vizy politikos srityje, j kurias buvo atsiZvelgta, skaicius
PrasSymus iSduoti vizq skaitmeninémis priemonémis pateikusiy asmeny skaicius

Inicijuoty / pagerinty bendradarbiavimo formy, valstybiy nariy sukurty vizy

tvarkymo srityje, skaicius

ES didelés apimties IT sistemy, kurios buvo sukurtos / eksploatuojamos /

modernizuotos, skaicius

Duomeny apie visus rodiklius Saltinis yra valstybés narés.

[...]
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